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ROZHODNUTIE

Predseda Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky o rozklade podanom 1. jula 2021
namietatefom ROLEX SA, 3-5-7 rue Frangois Dussaud, Zeneva, Svajciarsko, v konani zastipenym
spolo¢nostou PRK Partners, s. r. 0., Suché Myto 1, 811 03 Bratislava — mestska ¢ast Staré Mesto (pred zmenou
adresy Hurbanovo ndmestie 3, 811 06 Bratislava; dalej ,namietatel“), proti rozhodnutiu Uradu
priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky zn. POZ 1352-2019/N-54-2021 z 31. méja 2021 o zamietnuti
namietok proti zdpisu slovného oznacenia ,,0SKAROLEX", €. spisu POZ 1352-2019, do registra ochrannych
znamok, prihlasovatela Oskara Stauberta— OSKAROLEX, Stre¢nianska 3478/53, 940 01 Nové Zamky, v konani
zastupeného advokatom Mgr. Ladislavom Polomom, Turecka 24, 940 01 Nové Zamky (dalej ,,prihlasovatel),

na navrh ustanovenej odbornej komisie rozhodol takto:

podla § 59 ods. 2 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov
v spojeni s § 7 pism. b) zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov sa
rozklad zamieta a rozhodnutie zn. POZ 1352-2019/N-54-2021 z 31. maja 2021 sa potvrdzuje.

Odévodnenie:

Prvostupfiovym rozhodnutim Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej ,urad“) zn. POZ
1352-2019/N-54-2021 z 31. méja 2021 (dalej ,, prvostupriové rozhodnutie” alebo ,napadnuté rozhodnutie”)
boliv zmysle § 31 ods. 5 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o0 ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov (dalej
»Zakon o ochrannych znamkach”) zamietnuté namietky proti zépisu slovného oznacenia ,,OSKAROLEX”,
¢. spisu POZ 1352-2019 (dalej ,prihlasené oznacenie” alebo ,napadnuta prihlaska ochrannej znamky“),
do registra ochrannych znamok. Namietatel si ndmietky, ktoré sa tykali vSetkych narokovanych tovarov
a sluzieb, t. j. tovarov a sluzieb narokovanych v triedach 6, 19, 20, 22, 24 a 37 medzinarodného triedenia
tovarov a sluzieb, uplatnil v zmysle § 7 pism. b) zakona o ochrannych zndmkach. Ich podanie odévodnil
tym, Ze je majitelom starSej medzinarodnej slovnej ochrannej znamky ¢. 976721 ,,ROLEX”'(d’aIej ,prva starsia
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ochrannd znamka*“), starSej medzinarodnej obrazovej ochrannej znamky ¢. 252976 ,ROLEX" (dalej , druha

star$ia ochrannd zndmka“) a star$ej obrazovej ochrannej znamky EU ¢. 001455757 ,ROLEX“ (dalej ,tretia
starSia ochranna zndmka“, prva az tretia starsia ochranna znamka spolu dalej aj ,,starsie ochranné znamky*),
ktoré maju na uzemi Slovenskej republiky a Eurdpskej unie dobré meno. Konstatoval, Ze sa zaobera
vytvaranim, vyrobou, uvadzanim na trh a propagaciou hodiniek znacky ROLEX, priom na preukdzanie
dobrého mena starSich ochrannych zndmok predloZil dokazné materidly. Na zdklade porovnania
prihlaseného oznacenia so starSimi ochrannymi zndmkami namietatel konstatoval vysSiu mieru ich vizualnej
a fonetickej podobnosti. Pokial ide o sémantické hladisko, uviedol, Ze spotrebitelia si spoja vyznamovo druhu
Cast prihlaseného oznadenia ,,-ROLEX“ so starsimi ochrannymi znamkami, a teda aj z tohto hladiska oznadil
porovnavané oznacenia za podobné. Namietatel poznamenal, Ze porovnavané oznacenia navodzuju rovnaku
predstavu, a teda podobnost je dostatoénd na to, aby si relevantni spotrebitelia mohli kolizne oznacenia
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navzajom dat do suvislosti. Zastal nazor, Zze v predmetnom pripade su naplnené vsetky podmienky
namietkového dovodu uplatneného podla § 7 pism. b) zdkona o ochrannych znamkach, kedZe prihlasovatel
mbze neopravnene tazit z rozliSovacej spdsobilosti alebo dobrého mena starsich ochrannych znamok alebo
mbze poskodit dobré meno starsich ochrannych znamok. Skonstatoval, Zze vdaka silnému dobrému menu
starSich ochrannych zndmok aich vysokej popularite a atraktivite prihldsené oznacenie zvySuje svoju
hodnotu v porovnani s oznaeniami ostatnych sutazitefov na trhu s prislusnymi tovarmi a sluzbami, a teda
ziskava neopravnenu vyhodu. Taktiez hrozi riziko ujmy na rozliSovacej spOsobilosti starSich ochrannych
znamok tym, Ze vyskytom podobného oznacenia na trhu by sa oslabovala jedineénost a atraktivita starsich
ochrannych znamok, ktoré by tak ¢asom mohli stratit schopnost vyvolavat u verejnosti okamzitu asociaciu
s tovarmi a sluzbami namietatela.

Dévodom prvostupriového rozhodnutia bola skutocnost, Zze v predmetnom pripade neboli naplnené vsetky
kumulativne podmienky potrebné pre Uspesné uplatnenie ndmietok podanych v zmysle § 7 pism. b) zakona
o ochrannych znamkach. V suvislosti s prvou starSou ochrannou zndmkou, na existencii ktorej boli podané
namietky, okrem iného, zaloZené, prvostupnovy organ konstatoval, Ze tdto nema ucinky na Uzemi Slovenske;j
republiky ani na Uzemi EU, a preto na fiu v predmetnom konani dalej neprihliadal, teda splnenie dal3ich
podmienok vyplyvajucich z ustanovenia § 7 pism. b) zdkona o ochrannych zndmkach vo vztahu k nej
neskdmal. Co sa tyka druhej a tretej starej ochrannej zndmky, na existencii ktorych boli podané namietky
tiez uplatnené, prvostupfiovy organ na zdklade preskimania predlozenych dokaznych materidlov
konstatoval, Ze v tychto okrem slovného oznacenia ,,ROLEX” su Casto vyobrazené aj hodinky s viditelnou
druhou a tretou starSou ochrannou znamkou, tzn. s ,,korunkou” nad slovnym prvkom ROLEX. Z predloZenych
dokladov podla prvostuprniového organu vyplynulo pozitivne vnimanie starsich ochrannych znamok Sirokou
spotrebitelskou verejnostou vo vztahu k hodinkdm, a to aj napriek tomu, Ze ide o cenovo mimoriadne
narocné tovary, ktoré nie su urcené beznému spotrebitelovi. Prvostupriovy organ konstatoval, Ze druhe;j
atretej starSej ochrannej znamke je moiné priznat dobré meno pre tovary ,,hodiny a hodinky;
chronometrické pristroje; hodinové stroje, chronometre”, a to na Uzemi EU, vratane Slovenskej republiky. Na
zédklade porovnania prihldseného oznacenia s druhou a tretou starSou ochrannou znamkou prvostupriovy
orgdan skonstatoval nizSiu mieru ich vizualnej a fonetickej podobnosti, zo sémantického hladiska predmetné
oznacenia povaZzoval za nepodobné. Zaroven prvostupriovy organ konstatoval, Ze narokované tovary a sluzby
prihlaseného oznacenia v porovnani s tovarmi, pre ktoré druhd a tretia starSia ochranna znamka ziskali dobré
meno, suU svojou povahou a distribu¢nymi kanalmi (predajnymi miestami) diametrdlne odlisné. Okruh
spotrebitelskej verejnosti vo vztahu k tovarom, pre ktoré ziskali starsie ochranné znamky dobré meno (velmi
exkluzivny a drahy tovar, ktory je pre vacsinu Sirokej slovenskej verejnosti nedosiahnutelny), a k tovarom
asluzbam, pre ktoré je narokované prihlasené oznadenie (beind a odbornd verejnost zaujimajica sa
o stavebnictvo a s nimi suvisiace tovary asluzby), prvostupriovy organ povazoval za rozdielny. Podla
prvostupfiového organu nie je pravdepodobné, Ze by si spotrebitelia pri kontakte s beZznym tovarom, resp.
sluzbou, pre ktoré je narokované prihlasené oznacenie, asociovali starSie ochranné znamky spdjané s Uplne
odlisny segmentom, Zivotnym Stylom a exkluzivitou, a preto wylucil existenciu suvislosti medszi
porovnavanymi oznaceniami. Podla prvostupfiového organu v predmetnom pripade neexistuje riziko, Ze by
pouzivanim prihldseného oznadenia mohlo déjst k neopravnenému tazeniu z rozliSovacej spdsobilosti alebo
dobrého mena druhej a tretej starSej ochrannej znamky, pripadne, Ze by pouzivanie prihlaseného oznacenia
bolo na ujmu rozliSovacej spésobilosti druhej a tretej starSej ochrannej znamky, resp. ich dobrému menu.

Proti tomuto rozhodnutiu podal namietatel (v sicasnom postaveni podavatela rozkladu) v zdkonom
stanovenej lehote rozklad, v ktorom vyjadril nesuhlas so zamietnutim namietok smerujucich proti zapisu
prihlaseného oznacenia do registra ochrannych znamok. V ramci podaného rozkladu namietatel odkazal aj
na argumenty uvedené v podanych namietkach.

V Uvode podaného rozkladu namietatel poukazal na to, Ze napriek tomu, Ze prvostupriovy organ na jednej
strane konstatoval, Ze z dokazov predloZenych v konani je zrejmé, Ze hodinky znacky ,,ROLEX” poznd vacsina
slovenskych spotrebitelov, na druhej strane uviedol, Ze relevantnymi spotrebitelmi v predmetnom pripade
je len obmedzeny okruh slovenskej verejnosti, ktord sa zaujima o exkluzivny tovar prezentujuci urcité
spolocenské postavenie a zaroven disponuje finan¢nymi prostriedkami na kdpu tak vysoko luxusného tovaru,
akymi st hodiny znacky ,,ROLEX“. S ohfadom na uvedené prvostupriovy organ nasledne konstatoval, Ze okruh
spotrebitelskej verejnosti vo vztahu k tovarom, pre ktoré ziskali starsie ochranné znamky dobré meno, je



Uplne odlisny od spotrebitelskej verejnosti tovarov a sluzieb, pre ktoré je narokované prihlasené oznacenie,
s ¢im namietatel nesuhlasil. Zastal nazor, Ze predloZzené dbékazné materidly jasne preukazuju, Ze starsie
ochranné znadmky maju dobré meno u Sirokej spotrebitelskej verejnosti, nielen v izkom okruhu oséb, ktoré
si m6zu dovolit zakupit luxusny tovar. V tejto suvislosti namietatel poukazal na rozhodnutie predsedu Uradu
zn. MOZ 912764/11-25-2019, str. 16, kde sa tieZ konstatuje, Ze starsie ochranné znamky maju dobré meno vo
vztahu k Sirokej spotrebitelskej verejnosti. Namietatel podotkol, Ze v tomto konani aj v konani o namietkach
podanych proti zapisu prihldseného oznacenia do registra boli predlozené obdobné dokazné materialy,
a teda prvostupniovy organ mal v sulade s predchadzajicou praxou [s ohladom na ustanovenie § 3 ods. 5
zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov] konstatovat
nadobudnutie dobrého mena starsich ochrannych znamok vo vztahu k Sirokej spotrebitelskej verejnosti.

Pokial'ide o porovnanie oznaceni z jednotlivych hladisk, namietatel na zaciatok uviedol, Ze sa v celom rozsahu
pridrziava svojich doterajSich tvrdeni. Nestotoznil sa so zaverom prvostupnového orgdnu o nizSej miere
podobnosti posudzovanych oznaceni z vizudlneho hladiska, ako ani svizudlnou analyzou prihldaseného
oznacenia a jeho predpokladanym delenim vykonanym prvostupfiovym organom na cast ,,OSKAR” podla
mena prihlasovatela, slovotvornu spojku ,,0“ a koncovku ,LEX“. Podla namietatela prvostupriovy orgdn
nevykonal analyzu prihlaseného oznacenia na zdklade faktov, ale na zdklade domnienok a ocakdvani.
Namietatel zastal nazor, Ze prvostupnovy organ nedostatocne zhodnotil dominantné a rozliSovacie prvky
porovnavanych oznaceni, konkrétne nespravne nepripisal slovnému prvku ,,ROLEX“ dominantné postavenie
v prihldsenom oznaceni. Sohladom na uvedené namietatel skonsStatoval, Ze stupen podobnosti
porovnavanych oznaceni mal byt uréeny ako vyssi.

V suvislosti s porovnanim koliznych oznaceni z fonetického hladiska namietatel uviedol, Ze kolizne oznacenia
budu reprodukované ako ,oska-rolex”, resp. ,0s-ka-ro-lex” vs. ,ro-lex”. Napriek tomu, Ze zvukovy vnem
prihlaseného oznacenia je v porovnani so starSimi ochrannymi znamkami dlhsi a ma odlisny zaciatok, podla
namietatela zaciato¢né pismenad prihlaseného oznacenia , oska” nie su z fonetického hladiska dominantné,
a teda pri reprodukcii prihldseného oznacenia bude rezonovat zvukovy vnem slovného prvku ,rolex”, ktory
je zhodny so zvukovym vnemom starSich ochrannych zndmok. Beric do uUvahy uvedené namietatel
konstatoval, Ze aj stupen fonetickej podobnosti prihldseného oznacenia a starSich ochrannych zndmok mal
byt uréeny ako vyssi.

Co sa tyka porovnania koliznych oznadeni zo sémantického hladiska, namietatel nesuhlasil so stanoviskom
prvostupriového organu, Ze Cast prihlaseného oznacenia ,,0SKAR” bude vnimana spotrebite/mi ako meno
prihlasovatela akoncovku ,-LEX“ budl spotrebitelia spdjat so slovom ,flex, resp. flexibilny“. Podla
namietatela bez ohladu na to, ¢i spotrebitel pripiSe alebo nepripiSe Uvodnej Casti prihlaseného oznacenia
»OSKA-“ vyznam, rovnaké vyznamové vnimanie druhej Casti prihlaseného oznacenia ,-ROLEX” a starsich
ochrannych znamok vytvori v povedomi spotrebitela sémantickd spojitost, resp. stvislost. S ohladom na
uvedené namietatel porovndvané oznacenia povazoval aj zo sémantického hladiska za podobné.

V suvislosti s podmienkou existencie suvislosti medzi koliznymi ozna¢eniami namietatel zopakoval, Ze stupen
ich podobnosti je vyssi, v konani bolo preukazané silné dobré meno starsich ochrannych znamok vo vztahu
k Sirokej spotrebitelskej verejnosti a zdroven starSie ochranné zndmky maju velmi silnu rozliSovaciu
spbsobilost, a teda podla namietatela je velmi pravdepodobné, Ze prihlasené oznacenie bude evokovat
starSie ochranné znamky. Namietatel tieZ vyjadril presvedcenie, Ze okruh spotrebitelskej verejnosti sa
v pripade prihlaseného oznacenia a starsSich ochrannych zndmok prekryva, kedZe ako v pripade prihlaseného
oznacenia aj v pripade starSich ochrannych znamok je relevantnou verejnostou Sirokd spotrebitelska
verejnost, a to bez ohladu na skutocnost, Ze skutoc¢ni ¢i potencidlni kupujuci hodiniek ,,ROLEX“ budu
obmedzeni na osoby znajbohatSich vrstiev. Sohladom na uvedené namietatel konstatoval, Ze
v predmetnom pripade nemozno vyllcit, Ze relevantna verejnost si medzi prihlasenym oznacenim a starsimi
ochrannymi znamkami vytvori stvislost. Podla namietatela skutoc¢nost, Ze prihlasené oznacenie pripomina
vo vnimani priemerného spotrebitela, ktory sa povaZuje za riadne informovaného a primerane pozorného a
obozretného, starsie ochranné znamky, znamena, Ze existuje medzi nimi stvislost (rozsudok Sidneho dvora
vo veci C-252/07 z 27. novembra 2008 ,Intel“, dalej rozsudok ,Intel“). Namietatel poznamenal, ze ako
vyplyva aj z judikatiry Sudneho dvora EU (rozsudok Sudneho dvora vo veci C-487/07 z 18. jina 2009, L’'Oréal
SA ai. vs. Bellure NV a i, bod 36), vo vSeobecnosti zasahy do prav su désledkom urcitého stupria podobnosti



medzi starSou ochrannou znamkou a oznacenim, na zaklade ktorého si prislusnd skupina verejnosti priblizi
oznacenie a ochrannu znamku, t. j. vytvori si medzi nimi uréitd suvislost, ale si ich nezamiena. Nie je teda
potrebné, aby stupen podobnosti medzi ochrannou zndmkou s dobrym menom a oznacenim pouZivanym
tretou osobou bol taky, Ze existuje pravdepodobnost ich zameny u dotknutej verejnosti. Stadi, Zze stupen
podobnosti medzi ochrannou zndmkou s dobrym menom a oznacenim ma za nasledok, Ze dotknutd verejnost
si vytvori medzi nimi urcitd stvislost.

V suvislosti s neopravnenym zasahom do prdv zo starSich ochrannych znamok s dobrym menom namietatel
uviedol, Ze vytvorenie moZnej suvislosti medzi prihldasenym oznacenim a starSimi ochrannymi znamkami
méze viest k nespravodlivej vyhode na strane prihlasovatela, ktory moze tazit z dobrého mena a prestize
starsich ochrannych znamok, resp. moéze tazit z ich rozliSovacej spdsobilosti. Prihlasovatel podla namietatela
vyuziva atraktivnost starSich ochrannych znamok tym, Ze na svojich tovaroch a sluzbach pouziva oznacenie,
ktoré je podobné so starSimi ochrannymi zndmkami, ktoré su na trhu zname a maju dobré meno, a teda
zneuziva ich atraktivitu a reklamnu hodnotu a vyuZiva ich dobré meno, imidz a prestiz. V désledku uvedeného
by prihlasovatel mohol parazitovat na investiciach vynaloZzenych namietatelom na propagaciu a budovanie
»goodwillu“ starsich ochrannych znamok a ziskat tak neprimerane vysoku vyhodu v porovnani s velkostou
jeho investicie do propagacie vlastného oznacenia. Pozicia prihlasovatela na prislusnom trhu by tak bola
zvyhodnena v porovnani s inymi subjektmi, a to na ukor namietatela. Beruc do Uvahy uvedené namietatel
skonstatoval, Ze tazenie z rozliSovacej spdsobilosti a dobrého mena starsich ochrannych znamok za ucéelom
ulahéenia a zvysenia dopytu po tovaroch a sluzbach oznacenych prihlasenym oznaéenim, ktoré je podobné
so star$imi ochrannymi zndmkami, je na strane prihlasovatela redlne.

Namietatel taktieZz poukazal na to, Ze pouzivanim prihldaseného oznacenia na tovaroch av suvislosti so
sluzbami, ktoré nie su také kvalitné a spolahlivé ako tovary namietatela, by mohlo déjst tiez k ujme na
dobrom mene starsich ochrannych zndmok, pretoze negativne skisenosti spotrebitefov s tovarmi kipenymi
u prihlasovatela by sa mohli dotkntt dobrého mena a imidzZu starsich ochrannych znamok, ktoré namietatel
vybudoval. Rovnako pouzivanim prihlaseného oznacenia, ktoré je podobné so starSimi ochrannymi zndmkami
s dobrym menom, by mohlo dochadzat k oslabeniu vysokej rozliSovacej spdsobilosti starSich ochrannych
znamok, ktoru tieto ziskali pouzivanim.

Na zadklade uvedenych skuto¢nosti namietatel zastal nazor, Ze v preskimavanom pripade su naplnené vsetky
podmienky potrebné pre Uspesné uplatnenie namietok podla § 7 pism. b) zdkona o ochrannych znamkach,
a preto poziadal, aby organ rozhodujuci o rozklade prvostupriové rozhodnutie zmenil tak, Ze ndmietkam bude
vyhovené a napadnutd prihlaska ochrannej znamky bude zamietnuta.

Listom Uradu z 16. augusta 2021 bol rozklad zaslany prihlasovatelovi na vyjadrenie. Prihlasovatel sa
k podanému rozkladu v stanovenej lehote nevyjadril a ani nepoziadal o jej predizenie.

Rozhodnutie organu rozhodujlceho o rozklade sa opiera o nasledujice skutocnosti a dévody:

Orgén rozhodujuci o rozklade prislusny na konanie v zmysle § 61 ods. 2 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o spravhom
konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov, s ohladom na § 40 ods. 2 zdkona o ochrannych
znamkach preskimal napadnuté rozhodnutie v rozsahu uvedenom v podanom rozklade, ako aj zakonnost
vedeného spravneho konania, ktoré mu predchadzalo, a posudil dovody uvadzané ucastnikmi konania.

Podla § 51 ods. 5 zakona o ochrannych znamkach na konanie pred Gradom podla tohto zakona sa vztahuje
vseobecny predpis o spravnom konani okrem § 19, § 28, § 29, § 30 ods. 1 pism. b) a d), § 32 az 34, § 39, § 49,
§ 50, 8§59 0ds. 1a §60.

Podla § 52 ods. 1 zdkona o ochrannych zndmkach Gcéastnik konania je povinny navrhnut a predlozit dokazy
na preukazanie svojich tvrdeni.

Podla § 52 ods. 3 zdkona o ochrannych zndmkach urad rozhoduje na zaklade odévodnenia podania a dékazov,
ktoré boli ucastnikmi konania predloZené.



Podla § 40 ods. 1 zakona o ochrannych zndmkach ak tento zakon neustanovuje inak, proti rozhodnutiu Uradu
mozno podat rozklad v lehote 30 dni odo dna doruéenia rozhodnutia; v€as podany rozklad ma odkladny
ucinok.

Podla § 40 ods. 2 zakona o ochrannych znamkach pri rozhodovani o rozklade je Urad viazany jeho rozsahom;
to neplati a) vo veciach, v ktorych mozno zacat konanie z vlastného podnetu, b) vo veciach spoloénych prav
alebo povinnosti tykajucich sa viacerych uéastnikov konania na jednej strane.

Podla § 31 ods. 5 zakona o ochrannych zndmkach ak Urad v konani o namietkach nezisti existenciu dovodov
uplatnenych podla § 7, ndmietky zamietne.

Podla § 7 pism. b) zdkona o ochrannych znamkach oznacdenie sa nezapiSe do registra na zaklade namietok
proti zapisu oznacenia do registra podanych podla § 30 majitelom starSej ochrannej znamky, ak je oznacenie
zhodné alebo podobné so starSou ochrannou zndmkou, ktord ma na Uzemi Slovenskej republiky a v pripade
ochrannej znamky EU na Gzemi Eurdpskej unie dobré meno, ak by pouZitie tohto oznalenia v spojeni
s tovarmi alebo so sluzbami, ktoré su zhodné, podobné alebo nepodobné tym, pre ktoré je starSia ochranna
znamka zapisana, bez nélezitého dévodu neopravnene tazilo z rozliSovacej spbsobilosti alebo dobrého mena
starSej ochrannej znamky, alebo by bolo na ujmu rozliSovacej sposobilosti starSej ochrannej znamky alebo jej
dobrému menu.

Prihlaska slovnej ochrannej zndmky ,,OSKAROLEX", Cislo spisu POZ 1352-2019, proti ktorej namietky smerujq,
bola podana 20. juna 2019 prihlasovatelom Oskarom Staubertom — OSKAROLEX, Stre¢nianska 3478/53, 940
01 Nové Zamky, a zverejnend vo vestniku Uradu 4. maja 2020 pre tovary ,kovové stavebné materidly;
prenosné kovové stavby,; kovové kdble a dréty okrem elektrickych; drobny Zeleziarsky tovar” v triede 6,
»hekovové stavebné materidly; nekovové neohybné rury pre stavebnictvo; nekovové prenosné stavby“v triede
19, ,,ndbytok, zrkadld, ramy na obrazy“ v triede 20, ,,siete; textilné ochranné sietky, markizy; vidknité textilné
suroviny a ich ndhrady” v triede 22, ,,textilie a ich ndhradky; bytovy textil; textilné alebo plastové zdclony
a zdvesy“v triede 24 a pre sluzby ,,stavebnictvo” v triede 37 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb.

Namietatel ROLEX SA, 3-5-7 rue Frangois Dussaud, Zeneva, Svajéiarsko, je majitelom:

- medzinarodnej slovnej ochrannej znamky ¢. 976721 ,,ROLEX”, platnej na Uzemi Eurdpskej Unie, ktord
bola do registra Medzindarodného Uradu Svetovej organizacie dusevného vlastnictva zapisana 21. maja
2008 pre tovary ,jewelry, timepieces, namely watches, wristwatches, component parts of timepieces
and accessories for timepieces not included in other classes, alarm clocks, clocks and other
chronometric instruments, chronometers, chronographs, apparatus for timing sports events, time
measuring and marking apparatus and instruments not included in other classes; dials, boxes, cases
and display cases for timepieces and jewelry” (Sperky, hodinky, menovite hodinky, naramkové hodinky,
sUcasti hodiniek a prislusenstvo pre hodinky, ktoré nie su zahrnuté v inych triedach, budiky, hodiny
a iné chronometrické pristroje, chronometre, chronografy, pristroje na meranie ¢asu pri Sportovych
podujatiach, pristroje a nastroje na meranie a oznacovanie ¢asu nezahrnuté v inych triedach; ciferniky,
krabicky, puzdra a vitriny na hodinky a Sperky) v triede 14 a pre sluzby , retail sale services with regard
to clock and watch-making products and jewelry articles; advertising for the purchase and sale of
timepieces and jewelry articles” (sluzby maloobchodného predaja v suvislosti s hodinarskymi
vyrobkami a hodinkami a Sperkami; reklama na ndkup a predaj hodiniek a Sperkov) v triede 35
a ,repair, reconditioning, maintenance and polishing of timepieces and jewelry articles (oprava,
renovacia, Udrzba a lestenie hodiniek a Sperkov) vtriede 37 medzindrodného triedenia tovarov
a sluZieb (prva starSia ochranna znamka);

- medzindrodnej obrazovej ochrannej znamky ¢&. 252976 s uréenim pre Ceskoslovenskd republiku
s pokracovanim ucinkov v Slovenskej republike, ktora bola do registra Medzinarodného tradu Svetovej
organizacie dusevného vlastnictva zapisana 28. februara 1962 pre tovary ,,chemicals used in industry,
science, photography, agriculture, horticulture and forestry; soil fertilizers; fire-extinguishing
preparations; chemical tempering and soldering preparations; chemical substances for preserving
foodstuffs; tanning substances, resins; adhesive materials“ (chemikalie pouzivané v priemysle, vede,
fotografii, pofnohospodarstve, zahradnictve a lesnictve; p6édne hnojiva; hasiace pripravky; chemické
pripravky na temperovanie a spajkovanie; chemické latky na konzervovanie potravin; trieslovinové



latky, Zivice; lepiace materidly) v triede 1, ,paints, varnishes, lacquers; preservatives against rust and
deterioration of wood; dyestuffs; mordants; resins, metals in foil and powder form for painters and
decorators” (farby, fermeze, laky; ochranné prostriedky proti hrdzi a poskodeniu dreva; farbiva;
moridl3; Zivice, kovy vo forme fdlie a prasku pre maliarov a dekoratérov) v triede 2, , bleaching
preparations and other substances for laundry use; cleaning, polishing, grease removing and abrasive
preparations; soaps; perfumery, essential oils, cosmetic products, hair lotions; dentifrices” (bieliace
pripravky a iné latky na pranie; Cistiace, leStiace, odmastovacie a brusne pripravky; mydl3; vonavkarske
vyrobky, éterické oleje, kozmetické vyrobky, vlasové vody; zubné pasty) v triede 3, ,industrial oils and
greases; lubricants; dust-binding compositions; fuel compounds and lighting materials; tapers, candles,
nightlights and wicks“ (priemyselné oleje a tuky; lubrikanty; kompozicie na viazanie prachu; palivové
zmesi a osvetlovacie materiadly; voskové Uzke sviece, svieCky, nocné svetlda a knoty) v triede 4,
»pharmaceutical, veterinary and sanitary products; dietetic goods for children and the sick; plasters,
materials for dressings;, material for stopping teeth and dental wax; disinfectants; preparations for
weed and pest control“ (farmaceutické, veterinarne a hygienické vyrobky; dietetické vyrobky pre deti
a chorych; naplasti, obvazovy material; material na plombovanie zubov a zubny vosk; dezinfekéné
prostriedky; pripravky na nicenie buriny a Skodcov) v triede 5, ,common metals, unwrought or semi-
wrought, and their alloys; anchors, anvils, bells, rolled and cast construction materials; metallic rails
and other metallic materials for railway tracks; chains, non-electrical metallic cables and wires;
locksmithing; metal pipes; safety boxes and chests; steel balls; horseshoes; nails and screws” (kovy,
surové alebo polotovary, a ich zliatiny; kotvy, ndkovy, zvony, valcované a liate stavebné materialy;
kovové kolajnice a iné kovové materidly pre Zeleznicné trate; retaze, neelektrické kovové kable a droty;
zamocnictvo; kovové rury; bezpeénostné schranky a truhlice; ocelové gule; podkovy; klince a skrutky)
v triede 6, ,machine tools; engines and motors; transmission couplings and belts; large agricultural
implements; incubators” (obrabacie stroje; motory; prevodové spojky a remene; velké
polnohospodarske naradie; inkubatory) v triede 7, ,hand tools and instruments; cutlery, forks and
spoons; edged weapons” (ru¢né nastroje a ndradie; pribory, vidlicky a lyZice; ostré zbrane) v triede 8,
,Scientific, nautical, surveying, electric, photographic, cinematographic, optical, weighing, measuring,
signalling, monitoring, emergency and teaching apparatus and instruments; coin or token-operated
automatic apparatus; speaking machines; cash registers, calculators; fire-extinguishers” (vedecké,
namorné, geodetické, elektrické, fotografické, kinematografické, optické, vaziace, meracie,
signaliza¢né, monitorovacie, nudzové a vyucovacie pristroje a nastroje; automatické zariadenia na
mince alebo Zetony; hovoriace stroje; registracné pokladnice, kalkulacky; hasiace pristroje) v triede 9,
,surgical, medical, dental and veterinary instruments and apparatus” (chirurgické, lekarske, zubarske
a veterinarne nastroje a pristroje) v triede 10, ,lighting, heating, steam-generating, cooking, cooling,
drying, ventilating and water supply appliances as well as sanitary installations” (osvetlovacie,
vykurovacie, parné, varné, chladiace, susiace, ventila¢né a vodovodné zariadenia, ako aj sanitdrne
zariadenia) v triede 11, , vehicles; apparatus for locomotion by land, air or water; engines and motors,
transmission couplings and belts“ (vozidla; zariadenia na pohyb po zemi, vzduchu alebo vode; motory,
prevodové spojky a remene) v triede 12, ,firearms; ammunition and projectiles; explosive substances;
fireworks” (strelné zbrane; strelivo a projektily; vybusné latky; ohfiostroje) v triede 13, ,precious metals
and their alloys and goods in precious metals or coated therewith; jewellery, precious stones; clocks
and watches and other chronometric instruments“ (drahé kovy a ich zliatiny a tovary z drahych kovov
alebo nimi pokovované; Sperky, drahokamy; hodiny a hodinky a iné chronometrické pristroje) v triede
14, ,musical instruments” (hudobné nastroje) v triede 15, ,paper and paper articles, cardboard and
goods made thereof; printed matter, newspapers and periodicals, books; bookbinding material;
photographs; paper stationery, adhesive materials; artists' supplies; paintbrushes; typewriters and
office supplies; playing cards; printer's type; printing blocks; instructional and teaching material”
(papier a papierensky tovar, lepenka a vyrobky z nich; tlacoviny, noviny a periodika, knihy; material na
viazanie knih; fotografie; papierensky kanceldrsky tovar, lepiace materialy; potreby pre umelcov;
Stetce; pisacie stroje a kanceldrske potreby; hracie karty; tlaciarenske typy; tlaciarenské stocky;
instruktazny a ucebny materidl) v triede 16, , gutta-percha, elastic gum, balata and substitutes, objects
made thereof; packing, stopping and insulating materials; asbestos, mica and their products;
nonmetallic flexible pipes” [gutaperca, elastickd guma, balata (surinamska gutaperca ) a nahradky,
predmety z nich vyrobené; tesniace, upchavacie a izolacné materidly; azbest, sluda a vyrobky z nich;
nekovové ohybné rary] v triede 17, ,leather and imitation leather; articles made from these materials;



skins, hides and pelts; trunks and suitcases; umbrellas, parasols and walking sticks; whips, harnesses
and saddlery” (koZa a imitacia koZe; predmety vyrobené z tychto materidlov; koZe, usne a surové koze;
lodné kufre a kufre; dazdniky, sInecniky a vychadzkové palice; bice, postroje a sedlarske vyrobky)
v triede 18, ,construction materials, natural and artificial stones, cement, lime, mortar, plaster and
gravel; sandstone or cement tubes; products for road building; asphalt, pitch and bitumen; portable
homes; stone monuments; chimneys” (stavebné materialy, prirodny a umely kamen, cement, vdpno,
malta, omietka a Strk; pieskovcové alebo cementové rury; vyrobky na stavbu ciest; asfalt, smola
a bitimen; prenosné domy; kamenné pamiatky; kominy) v triede 19, ,furniture, mirrors, frames;
articles made of wood, cork, reed, cane, wicker, horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-
pearl, meerschaum, celluloid and substitutes of all these materials” [ndbytok, zrkadla, ramy; vyrobky
vyrobené z dreva, korku, cukrovej trstiny, trstiny (material na tkanie) prutia, rohu, kosti, slonoviny,
velrybej kosti, musle, jantaru, perlete, sépiolitu, celuloidu a ndhradiek vsetkych tychto materidlov]
v triede 20, ,small portable household and kitchen utensils and containers; combs and sponges;
brushes; brushware materials; cleaning instruments and equipment; steelwool; glassware, porcelain
and earthenware” (malé prenosné domace a kuchynské nacinie a nddoby; hrebene a Spongie; kefy;
materialy na Stetce; Cistiace nastroje a zariadenia; ocelova vina; sklo, porcelan a kamenina) v triede 21,
,ropes, strings, nets, tents, tarpaulins, sails, sacks; padding materials; raw fibrous textile materials;
textile goods” (lana, motuzy, siete, stany, nepremokava celtovina, lodné plachty, vrecia; vypchavkové
materialy; surové vlaknité textilné materidly; textilny tovar) v triede 22, ,yarns and threads; textile
articles” (priadze a nite; textilné vyrobky) v triede 23, ,textile fabrics; bed and table covers; textile
goods” (textilné tkaniny; postelné a stolové prikryvky; textilny tovar) v triede 24, ,clothing, including
boots, shoes and slippers; textile goods” (odevy, vratane Ciziem, topanok a papuc; textilny tovar)
v triede 25, , lace and embroidery, ribbons and laces and other textile goods, buttons, snap fasteners,
hooks and eyelets, pins and needles; artificial flowers“(Cipky a vySivky, stuhy a Cipky a iny textilny tovar,
gombiky, patentky, haciky a ocka, Spendliky a ihly; umelé kvety) v triede 26, ,rugs, door mats, mats,
linoleum and other products for floor covering; wall coverings; textile goods” (koberceky, dverové
rohozky, rohozky, linoleum a iné vyrobky na podlahové krytiny; tapety; textilny tovar) v triede 27,
,games, toys; gymnastics and sports articles; christmas tree decorations” (hry, hracky; gymnastické
a Sportové predmety; ozdoby na vianocny stromcek) v triede 28, ,,meat, fish, poultry and game; meat
extracts; preserved, dried and cooked fruits and vegetables; jellies, jams; eggs, milk and other milk
products; edible oils and fats; preserves, pickles” (mdso, ryby, hydina a divina; méasové vytazky;
konzervované, suSené a varené ovocie a zelenina; Zelé, dZzemy; vajcia, mlieko a iné mlie¢ne vyrobky;
jedlé oleje a tuky; zavéraniny, nakladana zelenina) v triede 29, , coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca,
sago, coffee substitutes; flour and preparations made from cereals, bread, biscuits, cakes, pastry and
confectionery, edible ice; honey, molasses; yeast, baking powder; salt, mustard; pepper, vinegar,
sauces; spices; ice” (kava, Caj, kakao, cukor, ryza, tapioka, sago, kdvové nahradky; muka a pripravky
vyrobené z obilnin, chlieb, susienky, kolace, jemné pecivo a cukrovinky, lad; med, melasa; droZdie,
prasok do peciva; sol, horcica; korenie, ocot, omacky; korenie; zmrzlina) v triede 30, ,agricultural,
horticultural and forestry products and grains; live animals; fresh fruit and vegetables; seeds, living
plants and natural flowers; animal feed, malt” (polnohospodarske, zahradnicke a lesnicke produkty
a obilniny; Zivé zvieratd; Cerstvé ovocie a zelenina; semen3, Zivé rastliny a prirodné kvety; krmivo pre
zvieratd, slad) v triede 31, , beer, ale and porter; mineral and sparkling water and other non-alcoholic
beverages; syrups and other preparations for making beverages” (pivo, svetlé a tmavé; mineralne
a perlivé vody a iné nealkoholické napoje; sirupy a iné pripravky na vyrobu napojov) v triede 32, ,,wines,
spirits and liqueurs” (vina, liehoviny a likéry) v triede 33 a ,raw or manufactured tobacco; smokers'
requisites; matches“(surovy alebo vyrobeny tabak; potreby pre fajéiarov; zapalky) v triede 34
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (druha starSia ochranna znamka); vyjadrenie druhej
starSej ochrannej znamky:
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obrazovej ochrannej znamky EU €. 001455757, s pravom prednosti od 10. januara 2000, platnej na



uzemi Slovenskej republiky od 1. mdja 2004, zapisane] pre tovary ,electronic and electric apparatus,
instruments, devices and equipment, components and accessories for the detection, measure and
control of physical phenomena and physical values and for the storage, display and processing of
information; electric and electronic components, electric frequency switchboard, frequency dividers,
resonators and integrated circuits; electromechanic transductors; time recorder apparatus and their
components; time switches except watch time switches, switches for time switches; measurement and
control apparatus and instruments for scuba-diving; measurement and control apparatus and
instruments (supervision), all including a clock mechanism or a kepper-time; control apparatus for the
working and vibration and shock resistance of clocks, watches and their mechanisms; control apparatus
for waterproofing of clock and watch cases; optic-electronic displays;, magnifiers watch maker and
repairers; calculators and wrist calculators; stop watches; electric batteries; barometers and their
parts” [elektronické a elektrické pristroje, ndstroje, zariadenia a vybavenie, komponenty
a prislusenstvo na detekciu, meranie a kontrolu fyzikalnych javov a fyzikalnych hodn6t a na ukladanie,
zobrazovanie a spracovanie informdcii; elektrické a elektronické komponenty, elektrické frekvencné
rozvadzace, frekvenéné deli¢e, rezondtory a integrované obvody; elektromechanické prevodniky;
zariadenia na zaznamenavanie Casu a ich komponenty; ¢asové spinace (nie hodinarske), vypinace pre
¢asové spinace; meracie a kontrolné pristroje a ndstroje na potapanie; meracie a kontrolné pristroje
a nastroje (dozor), vietky zahffiaju hodinovy mechanizmus alebo merac casu; pristroje na kontrolu
¢innosti a odolnosti hodiniek, hodin a mechanizmov hodiniek voci vibracidm a otrasom; pristroje na
kontrolu vodotesnosti hodiniek a puzdier; optoelektronické displeje; lupy pre hodinarov a hodinarov-
opravarov; vreckové kalkulacky a ndramkové kalkulacky; stopky; elektrické batérie; barometre a ich
Casti] v triede 9, ,agates, alarm clocks, alloys of precious metal, amulets (jewellery), anchors (clock and
watch-making), ashtrays of precious metal for smokers, atomic clocks, badges of precious metal,
barrels (clock and watch-making), baskets of precious metal for household purposes, boxes of precious
metal, boxes of precious metal for needles, boxes of precious metal for sweetmeats, bracelets
(jewellery), brooches (jewellery), buckles of precious metal, busts of precious metal, cabarets (trays) of
precious metal, candelabra (candlesticks) of precious metal, candle extinguishers of precious metal,
candle rings of precious metal, candlesticks of precious metal, cases for clock and watch-making, cases
for watches (presentation), chain mesh purses of precious metal, chains (jewellery), charms (jewellery),
chronographs (watches), chronometers, chronometrical instruments, chronoscopes, cigar boxes of
precious metal, cigar cases of precious metal, cigar holders of precious metal, cigarette cases of
precious metal, cigarette holders of precious metal, clock cases, clock hands (clock and watch-making),
clocks, clocks and watches electric, clockworks, coffee services of precious metal, coffee-pots non-
electric of precious metal, cruets of precious metal, cuff links, cups of precious metal, dials (clock and
watch-making), diamonds, dishes of precious metal, earrings, egg cups of precious metal, epergnes of
precious metal, figurines (statuettes) of precious metal, flasks of precious metal, goblets of precious
metal, coins, control clocks (master clocks), copper tokens, cruet stands of precious metal for oil and
vinegar, objects of imitation gold, gold and silver ware other than cutlery, forks and spoons, gold thread
(jewellery), gold, unwrought or beaten, harness fittings of precious metal, hat ornaments (of precious
metal), household containers of precious metal, household utensils of precious metal, ingots of precious
metals, iridium, ivory (jewellery), jet unwrought or semi-wrought, jewel cases of precious metal,
jewellery, jewellery of yellow amber, jugs of precious metal, key rings (trinkets or fobs), kitchen
containers of precious metal, kitchen utensils of precious metal, match boxes of precious metal, match
holders of precious metal, medallions (jewellery), medals, movements for clocks and watches, napkin
holders of precious metal, napkin rings of precious metal, necklaces (jewellery), needle cases of precious
metal, needles of precious metal, nutcrackers of precious metal, oil cruets of precious metal, olivine
(gems), ormolu ware, ornamental pins, ornaments (jewellery), ornaments of jet, osmium, palladium,
paste jewellery (costume), pearls (jewellery), pearls made of ambroid (pressed amber), pendulums
(clock and watch-making), pepper pots of precious metal, pins (jewellery), plated articles (precious
metals plating), platinum (metal), powder compacts of precious metal, precious metals unwrought or
semi-wrought, precious stones, purses of precious metal, rhodium, rings (jewellery), ruthenium, sacred
vessels of precious metal, salad bowls of precious metal, salt cellars of precious metal, salt shakers of
precious metal, saucers of precious metal, semi-precious stones, services (tableware) of precious metal,
shoe ornaments (of precious metal), silver ornaments, silver plate (plates, dishes), silver thread, snuff
boxes of precious metal, soup bowls of precious metal, spinel (precious stones), spun silver (silver wire),



statues of precious metal, statuettes of precious metal, strainers of precious metal, straps for wrist
watches, sugar bowls of precious metal, sundials, table plates of precious metal, tankards of precious
metal, tea caddies of precious metal, tea infusers of precious metal, tea services of precious metal,
teapots of precious metal, teastrainers of precious metal, threads of precious metal (jewellery), tie clips,
tie pins, tobacco jars of precious metal, toothpick holders of precious metal, towel holder of precious
metal, trays of precious metal for household purposes, trinkets (jewellery), urns of precious metal, vases
of precious metal, watch bands, watch cases, watch chains, watch crystals, watch glasses, watch
springs, watch straps, watches, wire of precious metal (jewellery), works of art of precious metal, wrist
watches” [achaty, budiky, zliatiny drahych kovov, amulety (Sperky), kotvy (hodindrske), popolniky
z drahych kovov pre fajéiarov, atémové hodiny, odznaky z drahych kovov, perd (Casti hodinovych
strojov), kosiky z drahych kovov na pouzitie v domacnosti, Skatulky z drahych kovov, Skatulky z drahych
kovov na ihly, skatulky z drahych kovov na sladkosti, ndaramky (Sperky), brosne (Sperky), spony
z drahych kovov, busty z drahych kovov, podnosy (tdcne) z drahych kovov, viacramenné svietniky
z drahych kovov, zhasace svieCok z drahych kovov, krizky na svie¢ky z drahych kovov, svietniky
z drahych kovov, puzdra na hodiny a hodinky, puzdrd na hodinky (prezentacné), spolocenské kabelky
z drahych kovov, retiazky (Sperky), privesky (Sperky), chronografy (hodinky), chronometre,
chronometrické pristroje, chronoskopy, skatulky na cigary z drahych kovov, puzdrd na cigary z drahych
kovov, drziaky na cigary z drahych kovov, puzdra na cigarety z drahych kovov, drziaky na cigarety
z drahych kovov, puzdra na hodiny, hodinové ruci¢ky (hodinové a hodinkové), hodiny, elektrické
hodiny a hodinky, strojceky, kdvové servisy z drahych kovov, neelektrické kanvice na kavu z drahych
kovov, kanvicky z drahych kovov, manZetové gombiky, Salky z drahych kovov, ciferniky (hodinové
a hodinkové), diamanty, riady z drahych kovov, ndusnice, stojany na vajicka z drahych kovov, ozdobné
stolovacie misy z drahych kovov, figurky (sosky) z drahych kovov, flakény z drahych kovov, pohare
z drahych kovov, mince, kontrolné hodiny (na kontrolu dalSich hodin), medené Zetdny, stojany na
karafy z drahych kovov na olej a ocot, predmety z imitdcie zlata, zlatého a strieborného tovaru iné ako
pribory, vidlicky a lyzZice, zlaté nite (klenoty), zlato (surovina alebo polotovar), kovanie na konské
postroje z drahych kovov, ozdoby na klobuky (z drahych kovov), nadoby pre doméacnost z drahych
kovov, potreby pre domacnost z drahych kovov, ingoty z drahych kovov, iridium, slonovina (klenoty),
gagat (smolné uhlie) (surovina alebo polotovar), Sperkovnice z drahych kovov, Sperky, Sperky zo ZItého
jantaru, dzbany z drahych kovov, krizky na kltce (s priveskom alebo ozdobou), kuchynské nadoby
z drahych kovov, kuchynské nacinie z drahych kovov, zapalkové Skatulky z drahych kovov, drZiaky na
zépalky z drahych kovov, medailény (klenoty), medaily, strojceky na hodiny a hodinky, drziaky na
obrusky z drahych kovov, krizky na obrusky z drahych kovov, nahrdelniky (Sperky), puzdra na ihly
z drahych kovov, ihly z drahych kovov, luskadla na orechy z drahych kovov, kanvi¢ky na olej z drahych
kovov, olivin (drahé kamene), pozlateny tovar, ozdobné Spendliky, ozdoby (Sperky), gagatové ozdoby,
osmium, paladium, Strasové kostymy, perly (Sperky), perly vyrobené z ambroidu (lisovany jantar),
kyvadla (hodiny a hodinarstvo), korenicky z drahych kovov, Spendliky (Sperky), pokovované predmety
(pokovovanie drahymi kovmi), platina (kov), pudrenky z drahych kovov, drahé kovy neopracované
alebo CiastoCne spracované, drahé kamene, penazenky z drahych kovov, rédium, prstene (Sperky),
ruténium, posvatné nadoby z drahych kovov, Salatové misy z drahych kovov, solnic¢ky z drahych kovov,
solni¢ky z drahych kovov, tanieriky z drahych kovov, polodrahokamy, stolovaci riad z drahych kovov,
ozdoby na topdénky (z drahych kovov ), strieborné ozdoby, strieborné taniere (riad), strieborné nite,
tabatierky z drahych kovov, polievkové misky z drahych kovov, spinel (drahé kamene), tocené striebro
(strieborny drét), sochy z drahych kovov, sosky z drahych kovov , sitka z drahych kovov, remienky na
naramkové hodinky, cukorni¢ky z drahych kovov, sinec¢né hodiny, stolové taniere z drahych kovov,
dzbéany z drahych kovov, dézy na ¢aj z drahych kovov, ¢ajové luhovace z drahych kovov, ¢ajové servisy
z drahych kovov, cajniky z drahych kovov, cedidla na ¢aj z drahych kovov, nite z drahych kovov
(klenoty), spony do kravaty, ihlice do kravaty, dézy na tabak z drahych kovov, drziaky na Sparadla
z drahych kovov, drziaky na uterdky z drahych kovov, podnosy z drahych kovov do domacnosti,
drobnosti (Sperky), urny z drahych kovov, vazy z drahych kovov, remienky na hodinky, puzdra na
hodinky, retiazky na hodinky, krystaly na hodinky, sklicka, pruZiny na hodinky, remienky na hodinky,
hodinky, droty z drahych kovov (klenoty), umelecké diela z drahych kovov, naramkové hodinky]
v triede 14 a pre sluzby ,repair and maintenance of clocks, chronometers, electronic and electric
apparatus and their parts, and repair and maintenance of jewels” (oprava a Udrzba hodin,
chronometrov, elektronickych a elektrickych pristrojov a ich Casti, oprava a udrzba Sperkov) v triede



37 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb (tretia starSia ochranna znamka); vyjadrenie tretej
starSej ochrannej znamky:

W

ROLEX

Z podaného rozkladu vyplynulo, Ze namietatel nesuhlasil so zaverom prvostupfiového organu, Ze
v predmetnom pripade neboli naplnené vsetky zakonné podmienky ndmietkového dévodu uplatneného
v zmysle § 7 pism. b) zakona o ochrannych zndmkach. NestotozZnil sa s ndzorom prvostupriového organu, Ze
v preskimavanom pripade nie je splnend podmienka vytvorenia suvislosti prihldaseného oznacenia so
starSimi ochrannymi zndmkami v povedomi relevantného spotrebitela. Namietatel argumentoval, Ze stupen
vizualnej a fonetickej podobnosti prihlaseného oznacenia a starSich ochrannych znamok mal byt urceny ako
vyssi a zo sémantického hladiska mali byt kolizne oznacenia postidené ako podobné, a to na zaklade prvku
»ROLEX“. Sucasne poukazal na to, ze prvostupniovy orgdn na jednej strane konstatoval, Ze hodinky znacky
»ROLEX“ poznd vacsina slovenskych spotrebitelov, avSsak na strane druhej uviedol, Ze relevantnou
spotrebitelskou verejnostou v predmetnom pripade je len obmedzeny okruh slovenskej verejnosti,
konkrétne spotrebitelia, ktori disponuju finanénymi prostriedkami na kdpu tak vysoko luxusného tovaru,
akymi su hodiny znacky ,,ROLEX”. Namietatel na rozdiel od prvostupriového organu zastal nazor, Ze okruh
relevantnej spotrebitelskej verejnosti sa v pripade koliznych tovarov a sluzieb prekryva, pricom konstatoval,
Ze medzi prihlasenym oznadenim a starsimi ochrannymi znamkami bude dochdadzat k vytvoreniu vzajomne;j
suvislosti. Za naplnend namietatel povaZzoval aj podmienku mozného taZenia prihlaseného oznacenia
z rozliSovacej sposobilosti a dobrého mena starSich ochrannych znamok, resp. riziko moznej ujmy na ich
dobrom mene alebo rozliSovacej sposobilosti.

V slvislosti s ndmietkovym dévodom uplatnenym v zmysle § 7 pism. b) zakona o ochrannych znamkach
orgdan rozhodujuci o rozklade na zaciatok uvddza, ze predmetom ochrany podla tohto ustanovenia je dobré
meno starsich ochrannych zndmok. Tento pravny institut vyjadruje predovsetkym skutocnost, Ze podstatna
Cast relevantnej verejnosti pozna ochranni zndmku v désledku jej pouzivania a spdja ju s urcitymi
vlastnostami tovarov alebo sluZieb, ktoré od nich ocakava, ¢im sa zvysSuje hodnota tejto ochrannej
znamky. Cielom tohto ustanovenia nie je ochrana spotrebitela pred nebezpefenstvom zdmeny, ¢o sa
tyka obchodného pévodu tovarov alebo sluzieb, ale poskytnutie SirSej ochrany majitelovi ochrannej
znamky s dobrym menom pred moznou ujmou alebo tazenim z jej rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého
mena, a teda poskytnutie ochrany tomu, do ¢oho majitel investoval vyrazné financ¢né prostriedky. Dobré
meno ochrannej znamky je totiz vysledkom velkych investicii a Usilia jej majitela a znamena nielen to, Ze
oznacenie je vnimané ako oznacenie obchodného pévodu tovarov alebo sluZieb, ale zvy€ajne sa s dobrym
menom spdja prisfub urcitej vyssej kvality, pripadne obraz luxusu, prestize ¢i vynimocnosti. Z tohto dévodu
sa ochrana ochrannej zndmky s dobrym menom netyka len tovarov alebo sluZieb, ktoré su zhodné alebo
podobné, ale vztahuje sa aj na tie nepodobné.

Na Uspesné uplatnenie ndmietok podanych na zaklade tohto ndmietkového dovodu je potrebné splnenie
kumulativnych podmienok, z ktorych prvou je zhodnost alebo podobnost oznacenia prihlaseného na zapis
do registra so starSou ochrannou znamkou, druhou je nadobudnutie a preukazanie dobrého mena starsej
ochrannej znamky vo vztahu k tovarom alebo sluzbam, pre ktoré je zapisand v registri, a to na Uzemi
Slovenskej republiky, resp. Eurdpskej Unie (v pripade ochrannej znamky Eurdpskej unie) a tretou je
skutocnost, Ze by pouzitie neskorsieho oznacenia na tovaroch alebo sluzbach, ktoré si zhodné, podobné
alebo nepodobné tym, pre ktoré je starsSia ochranna znamka zapisand, bez nalezitého dévodu neopravnene
tazilo z rozliSovacej spbsobilosti alebo dobrého mena starSej ochrannej znamky, alebo by bolo na ujmu
rozliSovace]j spOsobilosti starSej ochrannej znamky alebo jej dobrému menu. Takéto zdsahy su d6sledkom
urcitého stupna podobnosti medzi neskorsim oznacenim a starSou ochrannou znamkou, na zaklade
ktorého si dotknutd skupina verejnosti vytvori asociaciu medzi tymito dvomi oznaceniami a bude si ich
navzajom spajat.
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Dobré meno starSej ochrannej znamky sa viaze na hodnotenie danej ochrannej znamky verejnostou a je
vyjadrenim vztahu spotrebitelskej verejnosti k tejto ochrannej znamke. Postudenie dobrého mena
predpoklada kvantitativne posudenie miery, v akej je ochranna zndmka znama relevantnej verejnosti, pricom
pozadovany stuperi znamosti je potrebné povazovat za splneny, ak je ochranna znamka zndma podstatnej
Casti relevantnej verejnosti. Za u¢elom posudenia stupfia znamosti ochrannej znamky je potrebné vziat do
Uvahy vsetky relevantné skutoénosti, najma podiel ochrannej zndmky na trhu, intenzitu, geograficky rozsah
a dobu jej pouZivania, ako aj vysku investicii vynaloZzenych podnikom na propagdciu ochrannej znamky. Ako
dokazy mozu sluzit predovsetkym Udaje o objeme predaja tovarov a sluzieb oznacenych danou ochrannou
znamkou, ich podiel na relevantnom trhu, prieskumy verejnej mienky tykajlce sa znamosti ochrannej znadmky
medzi spotrebitelmi, rozsah reklamnych aktivit, ocenenie tovarov a sluzieb v réznych sutaziach atd.

V suvislosti s preukdzanim dobrého mena starsSich ochrannych znamok namietatel v podanych ndmietkach
uviedol, Ze je celosvetovo zndmym vyrobcom hodinovych strojéekov a hodiniek, ktoré su presldvené vysokou
kvalitou a spolahlivostou a ktoré zacal vyrabat u? na zaciatku 20. storocia vo Svajciarsku, odkial sa nasledne
rozsirili do dalSich krajin Eurdpy a do USA. Namietatel dalej uviedol, Ze vyrobky oznadované starSimi
ochrannymi zndmkami su vyrobkami najvyssej kvality, luxusu a prestize, si sucastou imidzu Uspesného
a finan¢ne dobre situovaného ¢loveka, si synonymom vysokého spolocenského postavenia, elegancie a
vkusu, ako aj pokroku a inovacie. StarSie hodinky a hodinové strojéeky takto oznacené su navyse
vyhladdvanym zberatelskym artiklom, ¢o taktiez svedci o ich vybornej kvalite, renomé a obllUbenosti.
Namietatel zd6raznil, Ze znamost a oblUbenost vyrobkov oznaéenych starsimi ochrannymi znamkami nie je
obmedzend len na najvyssie prijmové kategdrie obyvatelstva, pretoze prieskumy ukazuju, Ze aj spotrebitelska
verejnost, ktord nedisponuje dostatocnymi finanénymi prostriedkami na kipu predmetnych vyrobkov, je
s tymito vyrobkami dobre obozndmena.

Namietatel sa v suvislosti s preukazovanim dobrého mena starsSich ochrannych znamok jednak odvolal na
dokazy predloZené v konani o ndmietkach podanych proti priznaniu ochrany medzindrodnej obrazovej
ochrannej zndmke €. 912764 na Uzemi SR a zaroven tieto dokazy doplnil o dalSie dokazné materialy. Dobré
meno starSich ochrannych zndmok namietatel preukazoval nasledujicimi dokazmi:

- kdpie ¢lankov z novin a Casopisov, ktoré si datované od roku 1999 a tykaju sa hodiniek znacky ,,ROLEX”,

- vytlacky z webovych stranok casopis.markiza.sk, feminity.zoznam.sk, magazin.atlas.sk, thevision.sk,
onlinemagazin.sk, watchshop.sk, hodinky.ws, nevesta.sk, refresher.sk, sme.sk, hnonline.sk, pluska.sk,
aktuality.sk, iformat.sk, etrend.sk, pcserver.sk, prechlapa.sk, golfzona.sk, skga.sk, jazdeckarevue.sk,
kone.sk, tvojepeniaze.sk, financnytrh.com obsahujice ¢lanky alebo odkazy na ¢lanky uverejnené
v rokoch 1996 az 2012, v ktorych sa spominaju alebo prezentuju hodinky znacky ,,ROLEX“,

- marketingovy prieskum spracovany spolo¢nostou TIME Atlantic z roku 1991,

- prieskum Newsweek European Monitor z novembra 1994,

- rebric¢ek 100 najlepSich obchodnych znaciek podla ¢asopisu BusinessWeek z roku 2004, rebri¢ky 100
najlepsich znaciek podla spolo¢nosti Interbrand z rokov 2008 a 2009,

- prefotené odkazy na knihy, filmy a blogy, v ktorych st spominané hodinky znacky ,,ROLEX",

- vytlacky z webovej stranky rolex.com,

- kopie ¢lankov v nemeckom jazyku z casopisov Ladies’time december/januar 2000 a Franfurter
Allgemeine Zeitung z r. 2000 spolu s prekladom do c¢eského jazyka,

- vytlacky  zwebovych stranok  http://casopis.markiza.sk, www.trend.sk, http://inzine.sk,
www.hnonline.sk, www.sme.sk, z 18 — 19. decembra 2006 obsahujuce vysledky vyhladavania vyrazu
yrolex”, ¢lanky , Vyjde Jennifer Lopez tretie manzelstvo?“ z roku 2003, , Aké hodinky nosia znami?“
z roku 2002, ,,Ruski milionari maju nova hracku” z roku 2003, ,,Ranny pokoj vystriedala zavideniahodna
dynamika“ zo 6. februara 2004, , Frattiniho drahé lacné hodinky”“ z 11. novembra 2003, , Vertikalne
mesto W.T.C.“ z 30. augusta 2000, , Gentleman VI.“ z 12. januara 2000, ,,,FalSovatelsky priemysel sa
prudko rozvija“ z 29. janudra 2003,

- vytlacky  zwebovych  stranok  http://relax.etrend.sk,  http://hnonline.sk,  www.sme.sk,
www.referaty.sk, ,, MOZAIKA online” obsahujuce ¢lanky z rokov 2001, 2002, 2003 a 2006, v ktorych su
spomenuté hodinky znacky ,,ROLEX“,

- vytlacok obsahujuci vysledky vyhladavania v registri WHOIS k doménam rolex.sk, rolex.cz, rolex.com,
rolex.eu,

- vytlacky z webovej stranky www.rolex.com s prekladom do ceského jazyka,
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képie ¢lankov z ¢asopisov A WORLD OF DREAMS z roku 2003, WATCHES, WEMPE z roku 2004, INVEST
z roku 1999, v ktorych su spomenuté hodinky znacky ,,ROLEX“,

vytlacok z webovej stranky Slovenského rozhlasu z 18. decembra 2006 obsahujuci ¢lanok ,Uz ste zazili
skutoénu drazbu?“ zo 16. marca 2001,

vytlacky z webovych stranok www.pluska.sk, WWVV.cas.sk, www.lesk.cas.sk,
https://feminity.zoznam.sk, www.magazin.atlas.sk obsahujuce ¢lanky z obdobia rokov 2008 — 2009,
v ktorych su spomenuté hodinky znacky ,ROLEX”,

vytlacok zo Spravodajského portalu Tlacovej agentury SR TERAZ.SK obsahujuci ¢lanky z rokov 2015 az
2017, v ktorych su spomenuté hodinky znacky ,ROLEX”,

vytlatok z webovej stranky https://members.optusnet.com.au/heliosz/rolexmovies.html z januara
2007 obsahujuci zoznam filmov, v ktorych boli prezentované naramkové hodinky ,Rolex”,

vytlacky z webovych stranok www.martinus.sk, www.abcknihy.sk a wwvv.smalldemons.com,

vytlaéky z webovych stranok www.hnonline.sk, www.kone.sk obsahujice ¢lanky tykajuce sa Sportu
a hodiniek ,,ROLEX“ z roku 2012,

vytlacok z webovej stranky www.golfzona.sk z 2. septembra 2012 obsahujuci vysledok vyhlfadavania
pre vyraz ,rolex”,

vytlacok z webovej stranky www.rolexrankings.com/en/rankings/ z 2. septembra 2012,

vytlacky z webovej stranky www.jazdeckarevue.sk obsahujice ¢lanky ,Christian AHLMANN zvitazil
v prvom kole Rolex World cup v Oslo” z 20. oktdbra 2010, ,,4.kolo ROLEX FEI WORLD CUP ™ v Parkure
2010/2011 - Verona, Taliansko“ z 15. novembra 2010, ,,Meredith s koriom Checkmat zvitazila v tretom
kole ROLEX FEI WORLD CUP ™“ z 3. novembra 2010,

vytlacok zwebovej stranky casopisu ,Season report“(season-report.esohosting.sk) z 2. septembra
2012 obsahujuci ¢ldanok ,Rolex a Wimbledon Unikatne spojenie dvoch svetovych znaciek”,

vytlacky z webovych strdnok www.timestore.sk, $portového spravodajstva (SPORT.SK), ¢asopisu ,,Plus
JEDEN DEN“ obsahujuce €lanky tykajice sa $portu a hodiniek ,,ROLEX“ z roku 2016,

vytlacok obsahujuci ¢lanok ,Cristiano Ronaldo nosi najdrahsie hodinky znacky Rolex, aké boli kedy
vyrobené. Stoja viac ako 400 000 €“ z 2. januara 2020,

vytlacky  zwebovych  stranok  www.hodinky.ws,  www.watchshop.sk, = www.thevision.sk,
www.onlinemagazin.sk, www.nevesta.sk, https://refresher.sk, www.magazin.atlas.sk obsahujiuce
¢lanky tykajuce sa hodiniek ,,ROLEX“ z rokov 2011 a 2012,

képie z ¢asopisu WATCH IT: titulna strana ¢asopisu zima 2009, képie ¢lankov ,,Radek Stépanek To bych
musel vyhrat dva Grand Slamy“ (zima 2009), ,,Rolex v krizi k nepoznani” (zima 2009), ,,Aktuality Basilej
2010“ (leto 2010), titulnd strana casopisu leto 2010, reklamy na hodinky ,Rolex”, vytlacky
z elektronickej verzie ¢asopisu WATCH IT z 5/2011,

vytlacky z webovej stranky www.watchmagazine.cz obsahujice ¢lanky ,Profil: Rolex — Krdlovska
¢asomira“ (Cislo 2008/04), ,,Rolex je Rolex (Cislo 2004/03),

képia ¢lanku ,,VODOTESNOST CiM VICE TiM LEPE“ z €asopisu WATCH MAGAZINE (¢&islo 4/2012),
vytlacky z webovych stranok www.hodinarskymagazin.sk, https://plus7dni.pluska.sk,
https://bohatstvoaluxus.sk obsahujice ¢lanky zrokov 2012, 2017 — 2020 tykajuce sa hodiniek
»ROLEX",

vytlacok obsahujuci vysledok vyhladavania v registri domén na webovej stranke www.nic.cz k doméne
»rolex.cz z 31. jula 2020, spolu s vypisom z registra doménovych mien,

vytlacok obsahujuci vysledok vyhladdvania v registri WHOIS k doméne ,,rolex.com” z 31. jula 2020,
vytlacky z webovych stranok https://investcom.sk, www.babybazar.sk/blogy, www.timestore.sk,
www.financnytrh.com, www.vivantis.sk, https://miestopremuza.joj.sk/ obsahujice ¢lanky tykajlce sa
prestize spojenej s hodinkami ,,ROLEX“ z obdobia 2014 — 2017,

kdpiu ¢lanku ,,20 najdrahsich hodiniek, ktoré nosi svetova elita“ zo 6. septembra 2018,

vytlacok ¢lanku ,Ktoré hodinky su pre investorov top? Na niektoré rolexky je cakacka 10 rokov*”
z 12. novembra 2018,

vytlacky zwebovej stranky www.rankingthebrands.com obsahujice rebricky v kategéridch ,The
World's Most Valuable Brands”, , Offical Top Consumer Superbrands” pre roky 2016 az 2019, ,Global
RepTrak 100“ pre rok 2019, ,,EU5 RepTrak 100“ pre rok 2018 a ,,TOP 50 European Love List” pre rok
2017,

kdpia ¢lanku , The 100 Top Brands” z ¢asopisu Business Week z 2. augusta 2004 spolu s prekladom do
Ceského jazyka,
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- vytlacky zwebovych stranok www.tvojepeniaze.sk, marketer.hnonline.sk, www.aktuality.sk
obsahujuce ¢lanky z rokov 2006, 2008 a 2012, v ktorych sa uvadzaju najhodnotnejsSie znacky sveta
vratane znacky ,ROLEX”,

- vytlacky z webovej stranky https://interbrand.com obsahujlce rebricky ,,BEST GLOBAL BRANDS 2009
Rankings“ a ,,BEST GLOBAL BRANDS 2008 Rankings*“,

- képia ¢lanku ,The World's Most Valuable Watch Brand“ z 2. oktdbra 2017,

- kopia vysledkov marketingového prieskumu ,,Rolex“ spracovaného spolo¢nostou TIME Atlantic v jali
1991 spolu s prekladom do ¢eského jazyka, kdpia vysledkov prieskumu ,,Newsweek European Market
Monitor” z novembra 1994 (¢asopis Newsweek) spolu s prekladom do ceského jazyka,

- vytlacky zwebovych stranok www.financnytrh.com, www.forbes.sk, https://zive.aktuality.sk
obsahujuce ¢lanky z rokov 2017, 2019 a 2020, v ktorych sa spomina znacka ,,ROLEX“,

- Statisticky celosvetovy prieskum hodnoty znacky ,ROLEX“ v rokoch 2016 — 2020, z aprila 2020, zdroj:
https:/ /www.statista.com/statistics/980735/rolex-brand-value-worldwide,

- képia ¢lanku ,,Kto koho nosi v Sporte na rukach?” z 28. janudra 2016,

- vytlacky z webovych stranok https://miestopremuza.joj.sk, www.onlinemagazin.sk,
www.feminity.zoznam.sk obsahujuce ¢lanky z rokov 2009 a 2012 tykajuce sa znacky ,,ROLEX",

- vytladok zo Spravodajského portdlu Tlacovej agentury SR TERAZ.SK z 31. jula 2020 obsahujuci ¢lanky
z rokov 2015, 2018 a 2019, v ktorych sa spominaju hodinky ,ROLEX“,

- vytlaéky z webovych stranok www.sme.sk, www.pravda.sk, zr. 2006, 2020 obsahujuce vysledky
vyhladdvania vyrazu ,rolex”,

- vytlacok obsahujuci ¢lanok ,Ktori st najlepsie plateni Sportovci planéty?“ z roku 2014 (podla magazinu
Forbes), vytlacky z webovych stranok www.irisimo.sk, https://triad.sk, www.x-bionicsphere.com,
www.hodinarstvibechyne.cz, www.sjf.sk, zdomény spravy.sk, obsahujuce ¢lanky z rokov 2011, 2012,
2018 a 2019 tykajuce sa hodiniek znacky , Rolex”,

- vytlacok obsahujuci ¢lanok ,,Muz kapil pred 40 rokmi hodinky Rolex. Ich sicasna cena vam vyrazi dych”
z 29. janudra 2020,

- vytlacky z webovej stranky www.topky.sk obsahujlice ¢lanky z r. 2017 a 2018,v ktorych sa spominaju
hodinky znacky ,,Rolex”,

- vytlacky z webovych stranok www.pluska.sk/plus7dni, https://magazin.atlas.sk, www.startitup.sk,
https://history.hnonline.sk, www.aktuality.sk, http://pc.server.sk, https://futbal.pravda.sk,
https://dennikn.sk obsahujice ¢lanky z rokov 2011, 2012, 2019, 2007 a 2020 tykajuce sa hodiniek
,ROLEX“,

- képiu ¢lanku ,Legenda medzi hodinkami — Rolex”, ¢lanok opisuje vznik firmy Rolex, ako aj Uspechy
hodiniek Rolex, ¢lanok nie je datovany a nie je zrejmy ani jeho zdroj.

Prvostupriovy orgdn v napadnutom rozhodnuti na zaklade vyhodnotenia d6kaznych materialov predloZenych
namietatelom konstatoval, Ze tieto svedCia o vyrobe, predaji, pouzivani a rozsiahlej propagacii hodiniek
a hodinarskych vyrobkov oznacovanych slovnou ochrannou zndmkou ,,ROLEX” a obrazovou ochrannou
znamkou ,, ROLEX“ s korunkou po celom svete, vratane Slovenskej republiky. Z dokladov tiez vyplynulo, Ze
v pripade hodiniek znacky ,ROLEX“ ide o vysoko luxusné hodinky, ktoré su uréené uzkemu okruhu
spotrebitelov s nadstandardnymi prijmami, avSak vzhladom na rozsiahlu reklamnu kampan a propagaciu
hodiniek aj prostrednictvom filmovych postdv ¢i Sportovcov su tieto hodinky zndme, i ked bez moznosti kipy,
aj SirSej verejnosti. Z dokaznych materidlov podla prvostupniového organu vyplyva, Ze znacka ,,ROLEX” je
symbolom velmi kvalitnych a luxusnych hodiniek, priCom tuto znacku poznaju aj ludia, ktori sa hodinkami
inak vGbec nezaoberaju. PredloZzené dokazy dalej preukazujd, Ze slovna ochranna znamka ,,ROLEX“, resp.
obrazovd ochranna znamka ,,ROLEX“ s korunkou, bola od roku 2004 pravidelne zaradovana medzi 100
najcennejSich ochrannych zndmok na svete. Prvostupriovy organ taktieZ poznamenal, Ze z predlozenych
dokazov je zrejmé aj to, Ze od roku 1976 su udelované ceny Rolex za vynimocny skutok. Ceny Rolex tak
pomahaju financovanim projektov v oblasti vedy, techniky, vyskumu, Zivotného prostredia a kultirneho
dedicstva.

Co sa tyka Slovenskej republiky, prvostupfiovy orgdn na zaklade predloZenych dékazov skonstatoval, Ze
hodinky znacky ,ROLEX“ predstavuju aj v ociach beZného slovenského spotrebitela znacku luxusu

.....

dokaznych materidlov podla prvostupriového organu vyplyva pozitivne vnimanie starSich ochrannych

13



znamok Sirokou spotrebitelskou verejnostou vo vztahu k zapisanym tovarom tykajtcich sa hodiniek, a to aj
napriek tomu, Ze ide o cenovo mimoriadne narocné tovary, ktoré nie su uréené beznému spotrebitelovi.
Beruc do uvahy silu a poziciu znacky ,,ROLEX“ na trhu, ktora vyplyva z predloZenych dékaznych materialov,
prvostupriovy organ konstatoval, Ze chronometrické pristroje oznacované, okrem iného, druhou a tretou
starSou ochrannou znamkou st medzi Sirokou spotrebitel'skou verejnostou dostato¢ne zname, a preto je
mozné druhej a tretej ochrannej znamke priznat dobré meno pre tovary ,,hodiny a hodinky; chronometrické
pristroje; hodinové stroje, chronometre” na Uzemi Eurdpskej Unie, vratane Slovenskej republiky.

Organ rozhodujlci o rozklade uvadza, Ze posudenie dokaznych materidlov predloZzenych namietatelom za
Ucelom preukdzania dobrého mena starSich ochrannych znamok, ktoré bolo vykonané prvostupfiovym
organom, nebolo v podanom rozklade zo strany prihlasovatela spochybnené. V tejto suvislosti je potrebné
poukazat tiez na to, Zze ako vyplyva z postudenia namietatelom predloZzenych dbkazov vykonaného
prvostupriovym orgdnom, v tychto sa okrem druhej a tretej starSej ochrannej zndmky minimdlne v rovnakom,
resp. vacSom rozsahu vyskytuje aj prva starSia ochrannd znamka, pricom tato skutocnost nie je
v preskimavanom pripade sporna. S ohladom na uvedené organ rozhodujuci o rozklade konStatuje, Ze
predlozenymi dékazmi bolo preukdzané aj dobré meno prvej starSej ochrannej znamky pre tovary ,,hodiny a
hodinky; chronometrické pristroje; hodinové stroje, chronometre” na uUzemi Eurdpskej Unie, vratane
Slovenskej republiky. Ako vyplyva z napadnutého rozhodnutia, prvostuprfiovy organ pri skimani dovodnosti
uplatnenych namietok neprihliadal na prvu starSiu ochrannd znamku z dévodu, Ze vychddzal z toho, Ze tato
nema ucinky na Gzemi EU, ani na Gzemi Slovenskej republiky. Organ rozhodujuci o rozklade viak konstatuje,
Ze zregistra medzindrodnych ochrannych zndmok, ktory vedie Medzindrodny drad Svetove] organizdcie
dudevného vlastnictva v Zeneve, je zrejmé, e prva star$ia ochrannd zndmka je platna na Gzemi EU, a teda aj
na Uzemi Slovenskej republiky. Hoci predpoklad, z ktorého prvostupriovy organ pri vydani prvostupriového
rozhodnutia vo vztahu k prvej starsej ochrannej znamke vychadzal, nebol zo strany namietatela v podanom
rozklade priamo spochybneny, organ rozhodujuci o rozklade v ramci prieskumu prvostupriového rozhodnutia
v rozsahu podaného rozkladu povaZuje za potrebné posudit naplnenie podmienok vyplyvajucich s § 7 pism. b)
zdkona o ochrannych znamkach aj vo vztahu k prvej starsej ochrannej znamke, a to s ohladom na existenciu
jej dobrého mena vyplyvajicu z postudenia dokazov vykonaného prvostupfiovym orgdnom a tiez s ohfadom
na skutocnost, Ze prva starsia ochranna znamka je tvorena vylucne slovhym prvkom, ktory je zhodny so
slovnym prvkom druhej a tretej starSej ochrannej znamky.

Pokial ide o dalSiu kumulativhu podmienku, ktorej naplnenie je potrebné pre Uspesné uplatnenie ndmietok
podanych v zmysle § 7 pism. b) zakona o ochrannych znamkach, t. j. zhodnost alebo podobnost koliznych
oznaceni, prvostuprfiovy orgdn dospel k zaveru o nizsej miere vizuadlnej a fonetickej podobnosti prihldseného
oznacenia s druhou a tretou starSou ochrannou zndmkou (pozn. v pripade druhej a tretej starsej ochrannej
zndmky ide o zhodné oznacenia). Zo sémantického hladiska predmetné oznadenia vyhodnotil ako
nepodobné. Uvedené vyplynulo z toho, Ze kym prihldsenému oznaceniu podla prvostuprfiového organu
nebudu spotrebitelia pripisovat Ziadny vyznam, pripadne ho mézu vnimat ako snahu prihlasovatela preniest
do oznacenia svoje meno ,,0SKAR” a koncovku ,,LEX“ mézu vnimat ako odvodeninu od slova ,flex, flexibilny”,
druhd a tretia starsia ochranna znamka, vzhladom na ich obrazovy prvok korunky, mézu byt vnimané ako
nieco honosné, vynimocné.

Namietatel sa s hodnotenim podobnosti koliznych oznaceni vykonanym prvostupfiovym organom
nestotoznil. Zastal nazor, Ze spolo¢ny prvok ,ROLEX“ porovndvanych oznaceni je dostatocny na to, aby bola
konstatovana vyssia miera ich vizualnej a fonetickej podobnosti, ako aj ich sémantickd podobnost.

Organ rozhoduijuci o rozklade v tejto suvislosti konstatuje, Ze pokial ide o uvedent kumulativhu podmienku
zakonného ustanovenia § 7 pism. b) zakona o ochrannych zndmkach (podmienku zhodnosti alebo podobnosti
koliznych oznaceni), prvostupriovy organ rovnako ako namietatel tuto povaZoval za naplnend, sporna je vsak
v danom pripade miera podobnosti koliznych oznaceni z jednotlivych hladisk, ¢o m6ze mat vplyv na vysledné
posudenie predmetnych ndmietok. S ohladom na uvedené organ rozhodujuci o rozklade vykona porovnanie
prihlaseného oznacenia so starS§imi ochrannymi zndmkami.

Co sa tyka porovnania prihldseného oznadenia s druhou a tretou star$ou ochrannou znamkou z vizudlneho
hladiska, organ rozhodujuci o rozklade konstatuje, Ze predmetom porovnania je vyluéne slovné oznacenie
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»OSKAROLEX"” na jednej strane a obrazové oznacenia pozostdvajuce zo slovného prvku ,ROLEX”, nad ktorym
je umiestneny obrazovy prvok korunky, na strane druhej. Slovné prvky porovnavanych oznaceni zdielaju pat
rovnakych pismen umiestnenych vrovnakom poradi, pricom slovny prvok prihlaseného oznacenia
v porovnani so slovnym prvkom druhej a tretej starSej ochrannej zndmky naviac obsahuje Styri pismena na
jeho zaciatku. Z uvedeného je zrejmé, Ze slovny prvok druhej a tretej starSej ochrannej zndmky je cely
obsiahnuty v prihldasenom oznaceni. Druha a tretia starSia ochranna zndmka sa od prihldseného oznacenia
odliSuje tiez obrazovym prvkom korunky umiestnenym nad slovom , ROLEX“. Vzhladom na uvedené orgdn
rozhodujuci o rozklade v zhode s ndzorom prvostupfiového organu konstatuje nizSiu mieru vizudlnej
podobnosti prihlaseného oznacenia s druhou a tretou starSou ochrannou znamkou.

Pokial ide o fonetické porovnanie koliznych oznaceni, organ rozhodujlci o rozklade uvadza, ze prihlasené
oznacenie bude reprodukované ako , 0s-ka-ro-lex” a druha a tretia starsia ochranna zndmka prostrednictvom
slovného prvku ako ,ro-lex”. Napriek tomu, Ze predmetné oznatenia sa lisia svojou dizkou, nemozno
prehliadnut skutoénost, Ze celd reprodukcia druhej atretej starSej ochrannej znamky je obsiahnutd
v reprodukcii prihlaseného oznacenia, a to v jeho druhej polovici. Zdroven organ rozhodujlci o rozklade
poukazuje na skutoénost, Ze zhodné slabiky porovnavanych oznaceni ,ro-lex” si zvukovo vyraznejsie ako
odlisné prvé dve slabiky prihlaseného oznacenia, a to vdaka spoluhldskam ,,r“ a ,x“. S ohladom na uvedené
organ rozhodujlci o rozklade z fonetického hladiska prihldsené oznacenie a druhu a tretiu starSiu ochrannu
znamku povazuje za podobné v priemernej miere, na rozdiel od ndzoru prvostuprniového organu, ktory
konsStatoval iba nizSiu mieru ich fonetickej podobnosti.

Co sa tyka porovnania prihldseného oznacenia s druhou a tretou starou ochrannou znamkou zo
sémantického hladiska, organ rozhodujuci o rozklade uvadza, Ze pri sémantickom vnimani oznaceni
spotrebitelom je podstatné, Ci prvky tvoriace porovnavané oznacenia, ako také, maju pre neho konkrétny
vyznam. V danom pripade slovny prvok prihldaseného oznacenia ,OSKAROLEX“ bude spotrebitel podla organu
rozhodujuceho o rozklade vnimat ako fantazijné slovo bez konkrétneho vyznamu. Spotrebitel nebude toto
slovo rozdelovat na Casti, OSKAR”, ,,0” a, LEX” ako to v napadnutom rozhodnuti uviedol prvostupriovy orgéan,
a to s ohladom na skutoénost, Ze takéto rozdelenie je aj pri zohladneni jeho reprodukcie neprirodzené. Co sa
tyka slovného prvku druhej atretej starSej ochrannej znamky , ROLEX“, tento bude tieZz spotrebitelom
vnimany ako fantazijné slovo bez konkrétneho vyznamu. KedZe druha atretia starSia ochranna znamka
zhodne obsahuju obrazovy prvok korunky, pricom spotrebitelia budud tento prvok vnimat v jeho prirodzenom
vyzname (teda ako korunku), je potrebné posudzované oznadenia vnimat ako sémanticky nepodobné, nakolko
prihldsené oznacenie Ziadny prvok s takymto ani podobnym vyznamom neobsahuje.

Pokial ide o porovnanie prihlaseného oznacenia s prvou starSou ochrannou znamkou, vzhladom na to, ze
prva starSia ochranna znamka je tvorend vylucne slovnym prvkom , ROLEX“, vychddzajluc z porovnania
prihlaseného oznacenia s druhou a tretou starSou ochrannou znamkou mozno konstatovat, Ze prihlasené
oznacenie a prva starSia ochranna zndmka su z vizualneho a fonetického hladiska podobné v priemernej
miere (reprodukcia prvej starSej ochrannej zndmky je rovnaka s reprodukciou druhej atretej starSej
ochrannej znamky). Sémantické hladisko vzhladom na fantazijnost slovnych prvkov ,OSKAROLEX“ vs.
»ROLEX“ nebude mat vplyv na porovnanie oznaceni.

Dalej je potrebné posudit, ¢i v predmetnom pripade existuje riziko, e relevantny okruh spotrebitelskej
verejnosti, t. j. Cast verejnosti, ktord z obchodného hladiska nie je nepodstatnd, si ,zblizi“ prihlasené
oznacenie so starSimi ochrannymi zndmkami s dobrym menom, t. j. vytvori si medzi nimi urcitd suvislost
(asociaciu, prepojenie). Je to dané tym, Ze druhy ujmy podla § 7 pism. b) zdkona o ochrannych znamkach su
dosledkom urcitého stupna podobnosti medzi prihlasenym oznacenim a starSimi ochrannymi znamkami, pre
ktord si prislusna skupina verejnosti spoji tieto oznacenia, t. j. vytvori si medzi nimi urcitd savislost, aj ked'si
ich nemusi priamo zamienat (rozsudok ,,Intel”). Pred preskimanim akéhokolvek rizika ujmy sa preto musi
posudit, ¢i si prislusna skupina verejnosti vytvori stvislost medzi oznaeniami, konkrétne, ¢i by prihlasené
oznacenie v suvislosti s narokovanymi tovarmi a sluzbami neviedlo k pomysleniu na starsie zndmky s dobrym
menom.

Vo vztahu k uvedenému orgén rozhodujuci o rozklade poznamenava, zZe vznik stvislosti medzi koliznymi
oznaceniami, ako nevyhnutnd podmienku pre zdsah do prav k starSim ochrannym znamkam s dobrym
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menom v zmysle § 7 pism. b) zakona o ochrannych znamkach, je potrebné posudzovat z celkového hladiska
s prihliadnutim na vsetky relevantné faktory v prejedndvanej veci, ktorymi su stupen podobnosti medzi
koliznymi oznaceniami, povaha tovarov alebo sluZieb, pre ktoré maju starSie ochranné znamky dobré meno
a pre ktoré je narokované prihldsené oznacenie, vratane stupna podobnosti alebo odliSnosti medzi
uvedenymi tovarmi alebo sluzbami, ako aj dotknutej skupiny verejnosti, sila dobrého mena starsich
ochrannych zndmok, stupen vnutornej rozliSovacej sposobilosti alebo rozliSovacej sposobilosti nadobudnutej
pouzivanim starSich ochrannych zndmok alebo pripadne aj existencia pravdepodobnosti zameny vo vnimani
prislusnej skupiny verejnosti (rozsudok ,Intel”, bod 42). Zarover je potrebné zdbéraznit, Ze suvislost medzi
predmetnymi oznaceniami mozno stanovit alebo vylucit len na zaklade niektorych z uvedenych kritérii.

V ramci posudenia, ¢i si spotrebitelskad verejnost v danom pripade vytvori spojitost medzi prihlasenym
oznacenim a druhou a tretou starSou ochrannou zndmkou s dobrym menom, prvostupriovy organ vyhodnotil,
Ze v pripade tovarov a sluzieb prihldseného oznacenia suhrnne predstavujlcich stavebné materidly, tovary
na zariadenie budov a sluzby v stavebnictve na jednej strane a tovarov, pre ktoré starsSie ochranné zndmky
ziskali dobré meno, t. j. ,,hodiny a hodinky; chronometrické pristroje; hodinové stroje, chronometre”, na
strane druhej, k takejto suvislosti nebude dochdadzat. Prvostupriovy organ vychdadzal z toho, Ze okruh
spotrebitelskej verejnosti je v pripade uvedenych tovarov a sluZieb Uplne rozdielny (beZna aj odborna
verejnost zaujimajlca sa o stavebnictvo a s nim suvisiace tovary a sluzby vs. Uzky okruh slovenskej verejnosti,
ktord sa zaujima o exkluzivny tovar prezentujuci urcité spolocenské postavenie a zaroven disponuje
finanénymi prostriedkami na kupu vysoko luxusného tovaru). Bezny spotrebitel narokovanych tovarov
a sluzieb prihlaseného oznacenia podla prvostupriového organu sice starSie ochranné znamky registruje, vie
o vynimocnosti a exkluzivite tovarov oznacenych starsimi ochrannymi znamkami, avsak prakticky s takymto
tovarom do vzdjomného konkrétneho kontaktu nepride. S ohladom na uvedené prvostupriovy organ dospel
k zaveru, Ze je nepravdepodobné, Ze by si spotrebitelia pri kontakte s beznym tovarom, resp. sluzbou, pre
ktoré je narokované prihlasené oznacenie, asociovali starSie ochranné znamky spdjané s Uplne odlisny
segmentom, Zivotnym Stylom a exkluzivitou, a preto existenciu suvislosti medzi porovnavanymi oznaceniami
v tomto pripade vylucil.

Namietatel s uvedenym zdverom prvostupriového organu nesuhlasil. Zopakoval, ze stupen podobnosti
koliznych oznaceni je vyssi, v konani bolo preukazané silné dobré meno starSich ochrannych zndmok vo
vztahu k Sirokej spotrebitelskej verejnosti, a sicasne teda starSie ochranné znamky nadobudli velmi silnu
rozliSovaciu spbsobilost. Podla namietatela okruh spotrebitelskej verejnosti sa v pripade prihlaseného
oznacenia a starSich ochrannych znamok prekryva, kedZe ako v pripade prihlaseného oznacenia, tak aj
v pripade starSich ochrannych zndmok je relevantnou verejnostou Siroka spotrebitelska verejnost, a to bez
ohladu na skutocnost, Zze skutoéni ¢i potencidlni kupujici hodiniek ,,ROLEX” budi obmedzeni na osoby
z najbohatsich vrstiev. V predmetnom pripade podla namietatela nemozno vylucit, Ze relevantnd verejnost
si medzi prihlasenym oznacenim a stars$imi ochrannymi znamkami vytvori spojitost.

V tejto suvislosti organ rozhodujlci o rozklade konstatuje, Ze na zdklade porovnania prihlaseného oznacenia
so starsimi ochrannymi zndmkami bola medzi nimi zistend priemerna vizuadlna a fonetickd podobnost
v pripade prihlaseného oznacenia a prvej starSej ochrannej znamy, vizuadlna podobnost v niZsej miere
a priemernd fonetickd podobnost v pripade prihldseného oznacenia a druhej atretej starSej ochrannej
znamky. Konstatovana podobnost porovnavanych oznacdeni z tychto hladisk je zaloZzena na slovhom prvku
»ROLEX“, ktory predstavuje jediny prvok, ktorym je tvorenad prva starsia ochranna znamka, resp. slovny prvok
druhej a tretej starSej ochrannej znamky, na zaklade ktorého sa spotrebitel bude na trhu orientovat, pricom
tento prvok je cely obsiahnuty v prihlasenom oznaceni. Co sa tyka sémantického hladiska, toto bud nebude
mat Ziaden vplyv na porovnanie oznaceni, resp. v pripade druhej a tretej starSej ochrannej znamky, na
zaklade ich obrazového prvku bude spotrebitel prihlasené oznacenie a druhd a tretiu starSiu ochrannd znamku
povazZovat za sémanticky nepodobné. Namietatel v konani o ndmietkach predloZzenymi dékazmi preukazal
dobré meno starsich ochrannych zndmok vo vztahu k tovarom , hodiny a hodinky; chronometrické pristroje;
hodinové stroje, chronometre” v triede 14 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb na Uzemi Eurdpskej
Unie, vratane Slovenskej republiky. Organ rozhodujuci o rozklade dalej konstatuje, Ze vzhfadom na rozsiahlu
prezentaciu hodiniek oznacenych starSimi ochrannymizndmkami s dobrym menom v médiach, na Sportovych
sutaziach, v kultire a politickom prostredi pozna tieto luxusné vyrobky, ich imidz a kvalitu Siroka
spotrebitelska verejnost (bez ohladu na to, ¢i si mbze alebo nemébze takéto hodinky kupit), ateda
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predlozenymi dokazmi bolo preukazané dobré meno vo vztahu k Sirokej spotrebitelskej verejnosti. Pokial ide
o tovary a sluzby, pre ktoré je narokované prihlasené oznacenie, sihrnne predstavujuce kovové materialy
uréené pre stavebnictvo, drobny Zeleziarsky tovar, nekovové materidly urcené pre stavebnictvo, ndbytok,
zrkadla, siete, textilie r6zneho druhu, plastové zaclony a zavesy, ako aj sluzby v oblasti stavebnictva,
relevantnou spotrebitelkou verejnostou v ich pripade je jednak odborna spotrebitelska verejnost, ako aj
bezny spotrebitel. Z uvedeného je zrejmé, Ze spotrebitelska verejnost tovarov starsich ochrannych znamok,
vo vztahu ku ktorym bolo preukazané dobré meno, a narokovanych tovarov a sluzieb prihlaseného oznaéenia
sa prekryva.

Orgéan rozhodujuci o rozklade upozoriiuje, Ze samotna skutocnost, Ze relevantni spotrebitelia tovarov
a sluzieb prihlaseného oznadenia poznaju starSie ochranné znamky, nemusi automaticky znamenat, ze si
medzi koliznymi oznadeniami vytvoria suvislost. Je potrebné zdéraznit, Ze spojenie medzi porovnavanymi
oznaceniami sa bude taZzsie vytvarat v pripadoch, ked' su trhové odvetvia, ktorych sa kolizne tovary a sluzby
tykaju, vzdialené v tom zmysle, Ze prepojenie medzi prislusSnymi segmentmi nie je pre spotrebitelov zrejmé.
V takychto pripadoch musi namietatel moznost vzniku prepojenia medzi koliznymi ozna¢eniami od6vodnit,
a to odkazom na inG suvislost medzi jeho ¢innostami a ¢innostami prihlasovatela, napriklad ak sa starsia
ochrannd znamka vyuziva mimo svojho prirodzeného odvetvia trhu, napriklad prostrednictvom udelovania
licencii alebo obchodovania. Z rozsudku V$eobecného stdu vo veci T-459/18 z 28. februara 2019, ,PEPERO
original”, bod 182, vyplyva, ze hoci existencia podobnosti medzi tovarmi a sluzbami, na ktoré sa vztahuju
kolidujuce ochranné znamky, nepredstavuje podmienku pre uplatnenie relativneho dévodu zamietnutia
uvedeného v ¢lanku 8 ods. 5 nariadenia ¢. 207/2009 [ktory koreSponduje s ustanovenim § 7 pism. b) zakona
o ochrannych znamkach], povaha a stupen blizkosti dotknutych tovarov alebo sluZieb predstavuju faktory,
ktoré su relevantné na posudenie toho, i existuje spojenie medzi tymito ochrannymi znamkami.

Organ rozhodujuci o rozklade uvadza, Ze v preskimavanom pripade kolizne tovary a sluzby maju odlisnu
povahu (luxusné hodiny a hodinky vs. tovary a sluzby v oblasti stavebnictva, Zeleziarsky tovar, tovary sliZiace
na zariadenie interiéru), odliSny ucel (urcenie Casu, ale aj luxusna ozdoba nositela hodiniek vs. postavenie
stavby, dodanie r6znych stavebnych materidlov, poloZenie sieti, zariadenie ndbytkom, dotvorenie interiéru
pomocou textilii), odlisSny maju aj spdsob pouZitia ¢i zvy€ajny obchodny p6vod (spoloénost Specializovana na
vyrobu mechanickych hodiniek pomocou velmi jemnej a presnej prace vs. stavebna firma, spolo¢nost na
vyrobu kovovych alebo nekovovych stavebnych materidlov, drobného Zeleziarskeho tovaru, nabytkarska
vyroba, spolo¢nosti na vyrobu textilnych materidlov a textilnych surovin, bytového textilu ¢i plastovych
zaclon a zévesov). V suvislosti s obvyklym obchodnym pdvodom je v tomto pripade potrebné tiez uviest, ze
na vyrobu tovarov, pre ktoré starSie ochranné zndmky ziskali dobré meno, su potrebné osobité vedomosti a
zruénosti, a preto je vylucené, aby ten isty subjekt na trhu poskytoval kolizne tovary a sluzby, a teda ani
relevantny spotrebitel sa nebude domnievat, Ze by dotknuté tovary a sluzby mohli pochadzat od rovnakého
subjektu. Inymi slovami, je nepravdepodobné, Ze by si spotrebitel pri stretnuti s tovarmi a sluzbami
oznacenymi prihldasenym oznacenim spomenul na tovary namietatela. Kolizne tovary a sluzby nie su ani
komplementarne (v zmysle, Ze jedno nie je nevyhnutne potrebné pre pouZitie druhého), ani si na trhu
navzajom nekonkuruji. Rovnako distribu¢né kanaly, resp. predajné miesta su Uplne odlisné, spotrebitel
vyuzivajuci ponuku stavebnych sluzieb alebo nakupujici stavebné materialy ¢i vyrobky ur¢ené na zariadenie
priestorov zvycajne nakupuje vo velkometraznych obchodoch so stavebninami, v obchodoch s nabytkom,
bytovym textilom a inymi bytovymi doplnkami, a sustredi sa na Uplne iné kritérid ako spotrebitel zvazujuci
kupu luxusnych a velmi drahych hodiniek v Specializovanych obchodoch alebo cez autorizovanych predajcov.
Jediné, ¢o maju dotknuté tovary a sluzby spolo¢né, je Siroka spotrebitelska verejnost, ktora pozna luxusné
vyrobky ,,ROLEX“, avSak to neznamena, Ze si pri strete s prihlasenym oznacenim, vzhladom na vzdialenost
jednotlivych segmentov trhu, na tieto vyrobky spomenie.

Beruc do Uvahy uvedené organ rozhodujuci o rozklade suhlasi so zaverom prvostupnového organu, Ze napriek
podobnosti prihlaseného oznacenia so starSimi ochrannymi zndmkami z vizuadlneho a fonetického hladiska a
napriek tomu, Ze tieto starSie ochranné znamky ziskali silné dobré meno pre ¢ast zapisanych tovarov, kolizne
tovary asluzby patria do tak odliSnych segmentov trhu, Ze nie je mozné predpokladat, Ze relevantnému
spotrebitelovi sa pri stretnuti s tovarmi a sluzbami prihlasovatela automaticky vytvori spojitost so star$imi
ochrannymi zndmkami s dobrym menom. Namietatel pritom v podanych namietkach neuviedol Ziadne
skutocnosti, ktoré by poukazali na to, akym sp6sobom mozu byt prepojené vyrazne odlisné segmenty trhu,

17



do ktorych dotknuté tovary namietatela, pre ktoré starSie ochranné znamky ziskali dobré meno, a tovary
a sluzby, pre ktoré je ndrokované prihldsené oznacenie, spadaju.

Namietatel v rozklade uviedol viaceré argumenty tykajlice sa zdsahov do prdv vyplyvajucich zo starsich
ochrannych znamok (nespravodliva vyhoda na strane prihlasovatela, ktory méze tazit z pritazlivosti, dobrého
mena, znamosti a prestize starsich ochrannych znamok, prihlasovatel méze tak pozivat vyhody, ktoré by inak
ziskal len vynaloZzenim vlastného Usilia a financii za dlhsie ¢asové obdobie, pozicia prihlasovatela na trhu by
bola zvyhodnend v porovnani sinymi subjektmi, ato na Ukor namietatela, pouzivanim prihldaseného
oznacenia vo vztahu k narokovanym tovarom a sluzbam, ktoré nie su také kvalitné a spolahlivé ako tovary
namietatela, by mohlo dojst k ujme na dobrom mene starSich ochrannych znamok, pouzivanim podobného
prihlaseného oznadenia moze byt oslabena rozliSovacia spbsobilost starsich ochrannych znamok).

V tejto suvislosti je viak potrebné uviest, ze zasahy do prav zo starsich ochrannych zndmok st désledkom
toho, Ze prislusnd skupina verejnosti si vytvori medzi prihlasenym oznacenim a starSimi ochrannymi
znamkami suvislost, spojenie. Existencia takejto vdzby v povedomi prislusnej skupiny verejnosti medzi
prihldsenym oznacéenim a starSimi ochrannymi zndmkami je teda implicitnym zakladnym predpokladom na
uplatnenie ustanovenia § 7 pism. b) zakona o ochrannych zndmkach. V preskiimavanom pripade neexistencia
akejkolvek podobnosti medzi koliznymi tovarmi a sluzbami vylucuje vytvorenie akejkolvek suvislosti medzi
porovnavanymi oznaceniami. Nie je pravdepodobné, ze by sa imidz tykajuci sa kvality tovarov starSich
ochrannych znamok spajany najma s luxusnymi hodinkami mohol preniest na tovary a sluzby tykajlce sa
stavebnictva a zariadenia interiérov, pre ktoré je narokované prihldasené oznacenie. Vzhladom na to, Ze
v predmetnom pripade je vyluceny vznik prepojenia medzi koliznymi oznaceniami v mysli spotrebitelov,
nebude dochadzat k taZzeniu alebo ujme na rozliSovacej spdsobilosti alebo dobrom mene starsich ochrannych
znamok.

S ohladom na uvedené organ rozhodujuci o rozklade uvadza, Ze napriek tomu, Ze v niektorych ciastkovych
otazkach dospel k odliSnym zaverom ako prvostupriovy organ (porovnanie prihlaseného oznacenia s druhou
a tretou starSou ochrannou znamkou z fonetického a sémantického hladiska, prihliadnutie aj na prvu starsiu
ochrannd zndmku, relevantna verejnost, z pohladu ktorej je potrebné hodnotit vytvorenie stvislosti medzi
porovnavanymi oznaceniami), rovnako ako prvostupniovy orgdn dospel k zaveru, Ze vzhladom na uplne
odlisny segment trhu koliznych tovarov a sluZieb si relevantna spotrebitelska verejnost medzi prihlasenym
oznacenim a starSimi ochrannymi zndmkami nevytvori stvislost, a teda v preskimavanom pripade nie je
mozné konstatovat taZzenie alebo ujmu na rozliSovacej spdsobilosti alebo dobrom mene starsich ochrannych
znamok. Organ rozhodujuci o rozklade preto konStatuje, Ze v preskimavanom pripade neboli naplnené
vsetky kumulativne podmienky potrebné pre Uspesné uplatnenie namietok podla § 7 pism. b) zdkona
o ochrannych zndmkach, a teda prvostupnovy organ rozhodol sprdvne, ked podané namietky zamietol.

Organ rozhodujuci o rozklade po preskimani prvostupriového rozhodnutia v rozsahu podaného rozkladu
a posudeni dévodov uvedenych v podanom rozklade konstatuje, Ze v preskiimavanom pripade neboli zistené
také dévody, pre ktoré by bolo potrebné napadnuté rozhodnutie zrusit alebo zmenit. Na tomto zaklade bolo
rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poucenie o opravhnom prostriedku:

v

Toto rozhodnutie je koneéné a podla § 61 ods. 2 zakona €. 71/1967 Zb. o spravhom konani v zneni
neskorsich predpisov sa nemozno proti nemu odvolat. Rozhodnutie je mozné preskiumat spravnym siidom,
ktorym je Spravny sud v Banskej Bystrici, na zaklade spravnej Zaloby podanej podla § 177 a nasl. zakona
€.162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok. Spravny stid uznesenim odmietne Zalobu, ak Zalobca nebol pri
jej podani zastipeny advokatom podla § 49 ods. 1 zdkona €. 162/2015 Z. z. Spravny stidny poriadok.

JUDr. Pavol Gregorcok
predseda Uradu
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